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E‘ PREFACIO

Bem-vindo ao TextBridge Pro 9.0 da ScanSoft, Inc. para
Windows® 95, 98, 2000 e Windows NT 4.0. (De agora em diante,
chamado de “TextBridge”.)

A documentacéo que acompanha o TextBridge fornece todas

as informacoes necessarias para operar o TextBridge. A
documentacéo contém este guia do usudrio, um sistema de Ajuda
e Notas de versdo Envie seus comentarios sobre as informacgées
fornecidas nesta documentacéio para a ScanSoft.

Antes de prosseguir e aprender mais sobre o TextBridge, leia este
prefacio. Ele descreve itens importantes, como:

O Sobre este Guia do usuério
0 Documentacgéo relacionada

0 Suporte técnico

SOBRE ESTE GUIA DO USUARIO

Este guia do usuério é uma ferramenta de referéncia que fornece
informacoes sobre o TextBridge. Ele foi desenvolvido para
usudarios de computadores bastante experientes.O guia pressupoe
que vocé esteja familiarizado com o gerenciamento e a operacgéo
de computadores e do Windows.

Este manual é fornecido em formato impresso e eletrénico. O guia

do usudrio completo é fornecido no formato Adobe® Portable
Document Format (PDF).
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Para exibir o guia do usudrio, € necessario o Adobe Acrobat
Reader, que é instalado com o TextBridge, a nao ser que o
programa j4 esteja instalado no PC. E possivel acessar o
guia do usudrio a partir do menu de instalacdo e do menu
Programa TextBridge no menu Iniciar. E possivel também
abri-lo a partir do Adobe Acrobat Reader. Apés abrir o guia,
vocé pode visualiza-lo no PC e imprimi-lo por completo ou
parcialmente utilizando o Adobe Acrobat Reader.

Organizacao do guia do usudrio

viii

Veja, a seguir, a organizacio do guia do usuario:

Este Prefacio descreve a documentacao fornecida com o
TextBridge e o suporte técnico.

O capitulo 1 “Introducéao ao TextBridge” discute os recursos
do TextBridge. Também descreve os conceitos basicos de OCR,
documentos que o TextBridge reconhece, scanners suportados,
formatos de arquivo de entrada que o TextBridge € capaz de ler e
formatos de arquivo de saida nos quais o TextBridge salva o texto
reconhecido.

O capitulo 2 “Instalando o TextBridge” descreve os
componentes que acompanham o TextBridge, os requisitos do
sistema, a instalacéo, a configuracéo do Instant Access e a
desinstalacéo do TextBridge

O capitulo 3 “OCR e o TextBridge” explica o reconhecimento
de documentos, os conceitos de OCR e as funcgoes basicas do
TextBridge.

O capitulo 4 “Aprendendo a utilizar o TextBridge” descreve
0 processo basico de utilizacdo do TextBridge.

O capitulo 5 “Sessoes de exemplo com o TextBridge” mostra
as diversas sessoes praticas criadas para ajudar na aprendizagem
e na utilizacéo dos recursos importantes

do TextBridge.
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O capitulo 6 “Sessoes de exemplo avancadas” descreve os
usos mais complexos e menos freqiientes do TextBridge.

O Indice fornece uma lista de tépicos para ajuda-lo a localizar
rapidamente as informacoes necessarias.

Convencoes de documentacao

A documentacéo do TextBridge utiliza certos elementos graficos e
formatacgdes para enfatizar as informacoes e dar mais significado
ao texto.

Tabela 1: Convengées de documentacdo

negrito Introduz um novo termo ou o primeiro
uso de um termo importante em um capitulo.
Utilizado as vezes para dar énfase.

itdlico Indica titulos de outros guias do usuéario ou
livros e representacées exemplos de entradas
de nome de arquivos, por exemplo,
nomedoarquivo

nonoespacado Indica o texto que aparece na tela do
computador como, por exemplo, texto de
menu, mensagens e nomes de arquivos.

“ 7 (aspas) Indica titulos de capitulos e sessdes neste guia
do usudrio.

O Apresenta dicas que fornecem informacoes
Uteis sobre uma etapa de um procedimento ou
funcéo do sistema.

Nota Apresenta informacgées sobre o assunto
abordado no momento.
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DOCUMENTACAO RELACIONADA

Nota

O TextBridge fornece um vasto conjunto de documentacéo
impressa e digital para ajuda-lo na aprendizagem e operacéo do
produto. A documentacéao fornecida com o Textbridge cobre todos
os aspectos da instalacio e operacéo.

As informacoes fornecidas nestes documentos, com excecdo de
informacoes basicas sobre o TextBridge, ndo estdo duplicadas em
outros documentos. Se vocé ndo encontrar, em um determinado
documento, as informacoes desejadas, verifique um outro.

Consulte a documentacgéo na lista abaixo para obter informacoes:

Notas de versao on-line. Antes ou apés instalar o TextBridge,
leia as Notas de verséo on-line. Estas notas fornecem as
informagtes mais atualizadas sobre o TextBridge. Durante a
instalacédo, vocé podera acessar as Notas de versdo a partir do
menu de instalacdo. Apés a instalacio, vocé podera acessar as
Notas de verséo a partir do menu Programa TextBridge no menu
Iniciar.

Ajuda. O sistema da Ajuda fornece informacoes detalhadas sobre
a utilizacdo do TextBridge. Inclui instrucoes sobre como comecgar
a utilizar o TextBridge, procedimentos passo a passo para a
maioria das operacgoes e dicas para os usudrios. A Ajuda sensivel
ao contexto esta sempre disponivel através do pressionamento da
tecla F1, a partir de qualquer comando ou caixa de didlogo.

Guia do usuario on-line. Uma verséo on-line do Guia do
usuédrio completo € fornecida no formato Adobe Acrobat (.pdf).

Guia do usuario impresso. Também € fornecida uma verséao
impressa do Guia do usudrio.
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Nota Talvez seja necessdrio consultar publica¢ées adicionais, como a
documentacéo fornecida pelo fabricante do seu scanner.

SUPORTE TECNICO

Se vocé tiver problemas com o TextBridge que nao possam

ser resolvidos com a ajuda da documentacio e do software, entre
em contato com o Suporte técnico através do site do TextBridge
na Web em:

www.scansoft.com.

O site da ScanSoft na Web fornece um link as paginas do
TextBridge, incluindo o Suporte técnico com Perguntas
freqiientes, boletins de informacdes técnicas e um formulario de
registro de problemas. Informagodes adicionais sobre como entrar
em contato com o Suporte técnico do TextBridge podem ser

encontradas no Menu Ajuda do TextBridge.

As informacoes a seguir ajudario o Suporte técnico a resolver os
problemas:

O Numero da versio do software

(esta informacao pode ser encontrada no verso da capa do CD e na
opg¢ao Sobre o Textbridge do menu Ajuda.)

O Numero de série do software

(este é o numero de série no verso da capa do CD-ROM e na opg¢ao
Sobre o Textbridge do menu Ajuda.)

O Nome do fabricante e modelo do scanner
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Uma descricéo das etapas que causaram o problema
Se o0 TextBridge gerar uma mensagem de erro, o texto da

mensagem ou o seu nimero, e uma descri¢cdo de quando ela
foi exibida.
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INTRODUCAO AO TEXTBRIDGE

Bem-vindo ao TextBridge™ Pro 9.0 da ScanSoft, reconhecimento
optico de caracteres (OCR, Optical Character Recognition) para
Microsoft Windows™ 95, 98, 2000 e Windows NT 4.0.

Este capitulo fornece uma introducéo ao TextBridge incluindo:

Os conceitos de OCR

Recursos e beneficios

Caracteristicas de documentos que podem ser reconhecidos pelo
TextBridge

Formatos de arquivo de imagem de entrada
Formatos de arquivo de texto de saida

Formatos de arquivo de imagem de saida
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CONCEITOS BASICOS DE OCR

A tecnologia OCR permite converter documentos de papel

em textos que podem ser totalmente editados no computador.
Originalmente, a tecnologia OCR executava reconhecimentos
simples de caracteres de texto, nimeros e simbolos. Atualmente,
0 OCR do TextBridge faz reconhecimento completo de
documentos. Isso inclui o reconhecimento de textos com
formatacao como, por exemplo, manchetes, colunas miltiplas e
tabelas, varredura de cabecalhos e rodapés, e a captura de
fotografias e desenhos em linhas. O TextBridge mantém até o
layout de documentos originais, quando possivel.

Vocé pode utilizar o TextBridge para varrer e converter paginas
impressas em documentos de texto para um processador

de texto, programa de planilha eletroénica, navegador da Web,
programa de banco de dados ou um outro aplicativo de texto. As
paginas podem ter diversas origens, como impressoras, faxes,
copiadoras, revistas e jornais.

As paginas podem ser em preto e branco ou em cores. O
TextBridge também pode reconhecer arquivos de imagem de
paginas padrao a partir de fax-modens, aplicativos de imagem ou
outras origens.Com a mais recente tecnologia da ScanSoft para
reconhecimento de documentos, o OCR do TextBridge utiliza

seu recurso de recomposicao para produzir um documento
eletronico totalmente editavel com as figuras e o layout originais
(Figura 1-1).
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Figura 1-1. Recomposicdo de documentos do TextBridge

Na maioria dos casos, o TextBridge reconhece o formato do
documento original e mantém o layout, preservando colunas,
cabecalhos, rodapés, figuras e legendas de figuras. As figuras
podem ser em preto e branco, em tons de cinza ou em cores.
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A recomposic¢éo é possivel somente quando o processador de texto
suporta figuras e layout. Por exemplo, a recomposicéo é suportada
no Microsoft Word e Corel WordPerfect, mas n&o no Bloco de
Notas. Os formularios e documentos criados em programas de
editoracéo eletronica sao geralmente complexos demais para a
recomposicao pelo TextBridge, bem como por processadores de
texto. Como conseqiiéncia, o texto e as figuras sao mantidos, mas
o layout completo néo.

RECURSOS E BENEFICIOS

Novos recursos

14

O TextBridge oferece diversos recursos para aumentar a
produtividade. Seja para fazer a captura de uma carta com uma
pagina, um artigo de revista, uma planilha ou um texto longo, o
TextBridge pode economizar tempo e reduzir o seu trabalho. Além
disso, o TextBridge fornece todos os recursos que os usuérios de
OCR esperam.

Com o TextBridge, vocé pode importar para o computador a
maioria dos documentos em papel e arquivos de imagem de
documentos. O TextBridge obtém o mais alto grau de precisdo em
OCR e fornece, em seu editor de texto preferido, saida em forma
totalmente editavel.

O TextBridge oferece os seguintes novos recursos para aumentar
a produtividade:

Precisao de OCR aperfeicoada. Economiza tempo
consideravelmente e elimina a necessidade de digitacgao.

Guia do usudrio do TextBridge Pro



Figuras e textos em cores e em tons de cinza.
Reconhecimento e saida de figuras em cores e tons de cinza.
Reconhecimento de texto em cores, texto em cores com o fundo
colorido ou sombreado; e saida de preto no branco ou branco
no preto.

Recomposicio de tabelas aperfeicoada. Resultados de
recursos analiticos avangados em reformatacéo aperfeicoada

de tabelas. Recurso de edig¢ao de tabelas completas ou células
individuais para obtencéo de um reconhecimento aperfeicoado. A
recomposicio de tabelas com células é suportada mesmo se vocé
nio optar por manter o layout.

Tratamento flexivel de documentos com varias paginas.
Recurso de exibi¢do e manipulacéo de paginas de documentos
usando miniaturas da pagina. Divisdo de multiplas paginas em
zonas antes do reconhecimento. Processamento de paginas de
documentos em qualquer ordem. Excluséo, reorganizacéo e
reconhecimento repetido de paginas individuais. Controle de
saida pelo usuario.

Reconhecimento de idiomas adicionais. Recurso de
reconhecimento de diversos idiomas da Europa Ocidental,
Central e Oriental.

Reconhecimento de varios idiomas. Recurso de
reconhecimento de varios idiomas na mesma pagina, se todos
pertencerem ao mesmo grupo.

Facilidade de utilizacao e assisténcia ao usuario
aprimoradas. Maior facilidade de utilizagao através da nova
interface do usuario e uma abrangente assisténcia ao usuario. A
assisténcia ao usuario inclui um assistente multimidia, telas de
informacéao, dicas sensiveis ao contexto, mensagens na area de
status, sistema da Ajuda e documentos impressos e on-line.
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Assistente do TextBridge. Um assistente facil de usar

que mostra passo a passo as atividades mais comuns do
TextBridge, como, por exemplo, varrer uma pagina e envia-la ao
Word, reconhecer um arquivo de imagem ou reconhecer somente
uma parte da pagina.

Processamento de lotes aperfeicoado. Recurso de

selecdo multipla de arquivos e processamentos individuais,

e possibilidade de programar o processamento para um horario
especifico.

Integraciao com programas de e-mail. Entrada para
programas comuns, como o Lotus CC:Mail, Microsoft Outlook e
America Online (AOL).

Integracao com os scanners mais recentes. O TextBridge
funciona com os scanners mais recentes. O site da ScanSoft na
Web em www.scansoft.com fornece as tltimas informacoes sobre
os scanners suportados e dicas sobre o funcionamento do seu
scanner com o TextBridge.

Saida em HTML 4.0 e recurso WYSIWYG. Crie arquivos de
saida na versao mais recente de HTML e preserve a aparéncia
original usando folhas de estilo em cascata.

Varredura de duas paginas. Varre as duas paginas de um livro
aberto ao mesmo tempo, mas as considera como duas paginas
diferentes.

Facil importacao de banco de dados. Utilizacédo de saida de

arquivo de texto delimitado padrao que permite importar dados
para bancos de dados.
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Recursos aperfeicoados

Além dos novos recursos, o TextBridge oferece os recursos
disponiveis em versdes anteriores. Estes recursos séo descritos na
lista a seguir:

0 Instant Access . Inicie o TextBridge a partir da maioria
dos processadores de texto, como Word e Excel. Apés reconhecer e
converter uma pagina, o TextBridge cola, de forma automatica,
dados de reconhecimento (texto e figuras) diretamente em um
documento aberto do programa.

0 Dicas de ferramentas. Informacoes instantaneas sensiveis ao
contexto sobre comandos, caixas de didlogo e botdes na interface.

0O Recomposicio de documentos. O TextBridge oferece
verdadeira recomposicdo de documentos para manter o layout
original da pagina. Reproduz colunas, tabelas, figuras e as
mantém na mesma posi¢do que no documento original.

Por exemplo, quando vocé especifica uma saida no formato
Microsoft Word™ ou Corel WordPerfect®, o TextBridge mantém
o layout do documento original em um formato totalmente
editavel, mesmo se a pagina original contiver tabelas, esbocos,
capitulares, insercoes e figuras. Ao editar documentos, a ordem do
texto é mantida.

Quando vocé especifica uma saida no formato Microsoft Excel™
ou Lotus 1-2-3, as planilhas e tabelas com células mantém o
layout original como tabelas com células, e ndo como colunas com
tabulagdo. Ao editar informacoes de tabela, as linhas se movem
para se ajustarem.

O TextBridge suporta formatos para os seguintes programas que
mantém o layout da pagina:

Internet Explorer Word 6.0, 7.0, 97 e 2000
Netscape Word Perfect 6.0, 6.1, 7.0, 8.0 ¢ 9.0

Qualquer processador de texto que
suporte RTF
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A manutencio de figuras é independente da manutencéo de
layout. Alguns programas de texto mantém figuras apesar de néo
manter o layout.

Tipos de paginas. O TextBridge fornece varios tipos de paginas
ja projetadas para tornar o processamento mais eficiente. Vocé
néo precisa enfrentar um processo complicado de determinacéo e
especificacdo das configuracoes de tipos de paginas comuns. A
opcao Tipos de pagina fornece automaticamente as configuragoes
apropriadas para o tipo de pagina que vocé deseja processar. Por
exemplo, os tipos de paginas Carta e Revista automaticamente
ativam configuracoes a fim de obter melhores resultados para
cartas e paginas de revistas.

Divisao em zonas automatica. O TextBridge divide
automaticamente a pagina em zonas de texto, figuras e tabelas.

Edicao de zonas. Vocé pode editar as zonas automaticamente
para aperfeicoar ainda mais a divisédo em zonas. Utilize a
edicao de zonas para aumentar a precisio e a eficiéncia do
processamento de paginas através da redefinicdo, especificacao
do idioma e numeracédo das zonas.

Proofreader™ - Corretor ortografico embutido. Apés o
reconhecimento do documento, vocé podera usar o corretor
ortografico embutido para revisar e aceitar, ou corrigir qualquer
palavra duvidosa para o TextBridge porque talvez ela nao seja
reconhecida corretamente. O corrretor ortografico fornece
sugestoes que vocé podera escolher.

Treinamento dinamico de OCR. Vocé pode treinar o OCR para
aprimorar a precisdo do reconhecimento a medida que o trabalho
esteja em andamento. Utilize o treinamento dindmico para
documentos de dificil reconhecimento, como, por exemplo, faxes e
fotocopias de outras fotocépias. O TextBridge permite interagir
com o processo de OCR através da visualizacgio e aceitacdo, ou
correcio das decisoes automaticas de reconhecimento. O
programa aprende simbolos e palavras especiais.
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Outros recursos

Arquivos de saida para as mais recentes versoes de
programas. Isto inclui o Microsoft Word 2000, Excel 97,
WordPerfect 9.0 e Adobe FrameMaker 5.0.

Além dos novos recursos listados nas sessoes anteriores, o
TextBridge fornece os seguintes recursos.

Compatibilidade com o0 Windows 98 e 2000.

Suporte a varios scanners. O TextBridge suporta a maioria dos
scanners com o padrio de interface de dispositivo TWAIN.

Processamento de imagens. O TextBridge aceita, para
processamento, uma grande variedade de imagens de diversas
origens. Especificamente, o programa importa e reconhece
imagens de documentos on-line nos formatos BMP, PCX, DCX,
TIFF e XIF, gerados por fax-modens e outras origens. Para obter
mais informacdes, consulte a sessdo “Formatos de arquivos de
imagem de entrada” neste capitulo.

Processamento adiado. O TextBridge permite que vocé faca a
varredura de todas as paginas de um documento para um arquivo
TIFF ou XIF e, mais tarde entéo, abrir o arquivo de imagem a fim
de realizar o reconhecimento do documento. Também é possivel
salvar todas as paginas em um arquivo com varias paginas ou
salvar cada pagina em um arquivo separado.

Formatos de arquivo de texto de saida, incluindo HTML.
O TextBridge suporta diversos formatos de arquivo de texto de
saida, incluindo os de processadores de texto, programas de
editoracéo eletronica, planilhas eletronicas, HTML e os de banco
de dados. Agora, ja é possivel processar seu texto para ser
publicado na Internet.
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0 Visualizacao de imagens de pagina. O TextBridge fornece
um conjunto de ferramentas para a visualizacio de imagens de
paginas antes do processamento. Vocé pode definir areas de
imagens de paginas manualmente como zonas a serem
processadas e capturar somente os textos, as tabelas e as figuras
desejadas. Também é possivel editar a divisdo automatica em
zonas ajustando as zonas de texto, tabelas e figuras.

0 Modelos de zona. Apés vocé ter criado um conjunto de
zonas, o TextBridge permite salvar e recarregar modelos
de zona para novos trabalhos. Assim, é possivel processar
consistentemente ou ignorar areas especificas do mesmo tipo
de pagina e economizar tempo sem precisar dividir cada pagina
em zonas.

0 Dados de treinamento reutilizaveis. Ap6s terminar o
treinamento interativo do OCR, vocé podera salvar os dados de
treinamento em um arquivo. E possivel recarregar este arquivo de
treinamento para documentos semelhantes e de tipos de pagina
semelhantes. A utilizacao deste arquivo de treinamento assegura
a mais alta precisao de reconhecimento sem que seja necessario
repetir o treinamento.

0 Dicionarios personalizados. Para aperfeicoar ainda mais a
precisdo do reconhecimento, vocé pode criar listas de palavras
especializadas (terminologia cientifica, nomes proéprios,
acrénimos, etc.) dentro do TextBridge ou em arquivos de texto
ASCII para, em seguida, carrega-los no TextBridge.

0 Processamento de documentos com frente e verso.
Se o scanner tiver um alimentador de folhas, vocé pode varrer
primeiro a frente (lados impares) das paginas e, em seguida, virar
a pilha de folhas para varrer o verso (lados pares). Ao concluir a
varredura e o reconhecimento, o TextBridge automaticamente
agrupa os textos e os mantém na ordem original.
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DOCUMENTOS RECONHECIDOS PELO TEXTBRIDGE

O TextBridge contém varios avangos tecnolégicos desenvolvidos
pela ScanSoft, Inc. e pelo Xerox Palo Alto Research Center
(PARC, centro de pesquisas de Palo Alto). Conseqiientemente, o
TextBridge fornece um alto nivel de preciséo em OCR e
manutencio de formatagio nos mais variados tipos de
documentos. O TextBridge reconhece documentos com as
seguintes caracteristicas:

0 Documentos produzidos em maquinas de escrever e typesettings,
impressoras jato de tinta, matricial e laser

O Fotocopias, documentos velhos e sujos
O Documentos com layout em uma ou vérias colunas
O Planilhas e tabelas com células

0 Documentos em preto e branco, tons de cinza e figuras em cores,
incluindo fotos e esbocos

O Arquivos de imagem de pagina com figuras em preto e branco,
tons de cinza e em cores

0 Documentos com duas paginas como, por exemplo, livros
0 Documentos com varias paginas

0 Imagens de fax-modens, ou de outras origens, com uma ou
varias paginas

0 Faxes impressos
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0 Documentos com tamanhos de pontos que variam entre 5 e 72 em
praticamente qualquer fonte

0 Documentos em qualquer dos diversos idiomas da Europa
Ocidental, Central e Oriental, assim como um ou mais idiomas do
mesmo grupo

FORMATOS DE ARQUIVO DE IMAGEM DE ENTRADA

A origem das imagens de pagina para o TextBridge pode ser um
scanner ou arquivos de imagem. O TextBridge reconhece os
seguintes tipos de formatos de arquivo de imagem:

Formato de arquivo de imagem Extens6es de nome
de arquivo

Bitmap do Windows . bmp

PCX . pcx

PCX com varias paginas utilizado em . dcx

alguns programas de fax

Tag image file format (incluindo o .tif, .ala
Alacrity TIFF)

Arquivos de imagem de fax WinFax Jfxr, Lfxd, fxm
da Delrina .fxs

eXtended image file CXxif
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Os arquivos de imagem podem ser em preto e branco (binarios),
tons de cinza ou cores. O TextBridge processa imagens em
resolucoes de 72 a 900 pontos por polegada (dpi). Os resultados de
reconhecimento em tons de cinza siao geralmente melhores que o
de imagens bindrias. Para a obtencao de resultados precisos,
recomendamos que a varredura de figuras em tons de cinza seja
feita com uma resolucéo de 200 dpi. Para obter melhores
resultados em documentos dificeis, que a varredura de figuras em
tons de cinza seja feita com uma resolucédo de 300 dpi. No entanto,
sera necessario mais tempo de processamento.

Nota Consulte o site da ScanSoft na Web em www. scansof t. compara

obter a lista mais recente de formatos de arquivo de imagem
suportados.

FORMATOS DE ARQUIVO DE TEXTO DE SAIDA

O TextBridge converte o texto e as figuras reconhecidas em
arquivos para os seguintes programas e formatos:

Programas e formatos Extensées de
nome de arquivo

Ami Pro 2.0 e 3.0 . sam

dBase IV . dbf
DisplayWrite 5 .rft

Excel 97 e 2000 .xl's

Excel 3.0,4.0e 5.0 .xl's

Excel para Macintosh 3.0 a 7.0 .xl's
FrameMaker .mf

HTML WYSIWYG .htm

HTML .htm
Interleaf . WpS

Lotus 1-2-3 Wkl
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Programas e formatos Extensoes de
nome de arquivo

Lotus Word Pro wp
MultiMate Advantage II . doc
PostScript . ps
Professional Write 2.0 e 2.2 . doc
Quattro Pro para Windows . wh2
RFT-DCA .rft
Rich Text Format (RTF) .rtf
RTF para Macintosh .rtf
Texto L txt
Texto com quebras de linha Ctxt
Formato de texto para DOS Ltxt
Formato de texto com quebras de linha Ctxt
para DOS

Texto separado por virgulas . CSV
Texto separado por tabulacoes Ctxt
Word 2.x (RTF) . doc
Word 6,0 e 7,0 (RTF) . doc
Word 97 e 2000 (RTF) . doc
WordPerfect 4.2 e 5.1 . wpf
Word Perfect 6.0, 6.1, 7.0 e 8.0 . wpd
WordStar . wsd
Works .rtf

[0 O formato (RTF) do Microsoft Word também é aceito por varios
outros aplicativos, incluindo ClarisWorks®, Adobe® PageMaker®
e WordPad. Consulte a documentacéo do aplicativo para obter
informacoes sobre como importar arquivos em formato RTF.
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Nota Consulte o site da ScanSoft na Web em www. scansoft. com

para obter a lista mais recente dos arquivos de texto de saida
suportados.

FORMATOS DE ARQUIVO DE IMAGEM DE SAIDA

Com processamento adiado, o TextBridge pode converter
documentos digitalizados e salva-los como arquivos de imagem
para os seguintes formatos:

Programas e formatos Extensoes de
nome de arquivo

Tag Image File Format i f

eXtended Image File CXi f

Recomendamos o formato XIF para processamento adiado.

ONDE APRENDER MAIS

Para aprender como instalar e configurar o TextBridge, va para o
capitulo 2.

Para aprender como o TextBridge reconhece um documento e
como preparar o TextBridge para executar essa tarefa, leia o
capitulo 3. Este capitulo explica os conceitos basicos e as funcoes
do software.
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Para aprender como utilizar o TextBridge para processar
documentos simples e complexos, consulte o capitulo 4. Esse
capitulo também explica como visualizar, dividir em zonas,
treinar e revisar o documento no TextBridge e edita-lo no
processador de texto. Os capitulos 5 e 6 fornecem sessoes

de exemplo.

O sistema da Ajuda fornece uma fonte de referéncia completa a
interface do usuério do TextBridge. A Ajuda inclui informacées
gerais sobre os principais recursos, instrugées de introducéo,
procedimentos passo a passo para a maioria das operacoes e dicas
para os usudarios. As duvidas tipicas dos usudarios sido respondidas
na se¢ao “Como fazer?” e a se¢do Solucdo de problemas ira ajuda-
lo quando tiver problemas. A Ajuda sensivel ao contexto esta
sempre disponivel através do pressionamento da tecla F1, a partir
de qualquer comando ou caixa de dialogo.
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INSTALANDO E
CONFIGURANDO O
TEXTBRIDGE

Este capitulo descreve os procedimentos de instalagao e
configuracgéo do software TextBridge. Estes tépicos seréo
abordados de forma especifica:

O que acompanha o TextBridge

Scanners suportados

Instalando e testando o scanner

Requisitos do sistema

Antes de instalar o TextBridge

Instalando o TextBridge

Configurando o TextBridge com o scanner
Configurando o Instant Access do TextBridge

Desinstalando o TextBridge

Para iniciar rapidamente, continue o procedimento de instalacio
na pagina 2-9.
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O QUE ACOMPANHA O TEXTBRIDGE

Nota

Os seguintes itens acompanham o TextBridge:

Um CD-ROM de instalacdo. O CD-ROM inclui programas de
software, pacotes de idiomas, arquivos de exemplo de imagem de
documento, notas de verséo, arquivos da Ajuda, guia do usudrio
on-line em formato Adobe PDF e Adobe Acrobat Reader.

Um guia do usudrio impresso para inicio rapido.

Verifique se vocé possui todos os itens listados acima. Se qualquer
um dos itens estiver faltando na embalagem do TextBridge, ligue
para o seu revendedor autorizado ScanSoft. Para entrar em
contato com a ScanSoft, visite o site da ScanSoft na Web em
www.scansoft.com ou consulte o sistema da Ajuda.

Certifique-se de fazer o registro eletronicamente ou imprimir e
devolver o formulario impresso de registro do software. Com o
registro, vocé estara qualificado a receber suporte técnico e
recebera as ultimas informacoes sobre novas versoes do software
e outras informacoes sobre o TextBridge e a familia de produtos
ScanSoft.

SCANNERS SUPORTADOS

2-2

O TextBridge funciona com varios scanners de mesa conhecidos
utilizando a interface TWAIN do seu scanner. Vocé pode utilizar
o TextBridge com qualquer scanner totalmente compativel com
TWAIN que forneca imagens bindrias, em tons de cinza ou em
cores em um tamanho e uma resolucéo suportados.
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Nota

As excegoes incluem alguns tipos de TWAIN, ou seja, o scanner
Hewlett-Packard Scanjet 5100C com a interface PrecisionScan
TWAIN, scanners de varredura tripla e scanners com alimentacéo
de folhas Visioneer.

Dependendo do tipo do driver TWAIN, talvez n&o seja possivel
fazer a varredura em cores com o TextBridge. Se vocé possui um
scanner de varredura tripla, utilize-o apenas no modo de
varredura simples e em preto e branco.

Se vocé possui um scanner com alimentacéo de folhas Visioneer,
utilize o software Visioneer Paperport e arraste e solte uma
imagem para o TextBridge ou processador de texto.

Um driver ISIS sera instalado pelo TextBridge Pro 9.0 para
oferecer suporte aos scanners Hewlett-Packard Scanjet modelo
5100C. Outros drivers ISIS instalados anteriormente no sistema
serdo acessiveis através do TextBridge Pro 9.0 e poderao
funcionar; no entanto, apenas o driver HP Scanjet 5100C ISIS é
suportado pela ScanSoft.

A lista completa dos scanners suportados pelo TextBridge esta
sempre sendo atualizada. Visite o site do TextBridge na Web em
www. scansof t . compara ver a lista mais atualizada dos
scanners suportados.

Instale o scanner antes de instalar o TextBridge.

Scanners necessitam de um driver de origem TWAIN ou um
driver ISIS, que séo fornecidos pelo fabricante do scanner ou da
placa de interface. Consulte a documentacéo do scanner para
obter detalhes sobre como instalar o scanner, a placa de interface
e o driver.

Apés instalar o scanner, teste para ver se esta funcionando.

Consulte a documentacio fornecida pelo fabricante do scanner
para resolver qualquer davida.
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Nota O scanner deve estar funcionando antes de ser conectado ao

TextBridge.

Em geral, recomendamos que vocé ligue o scanner antes de
ligar o PC.

Em seguida, instale e teste o scanner.

INSTALANDO E TESTANDO O SCANNER

24

Siga as instrucoes detalhadas do fabricante para instalar o
scanner. Elas fornecem as informacoes mais precisas para
configura-lo. As etapas basicas para instalar um scanner sio:

Instale a placa de interface do scanner correta (se for

necessaria) no barramento do PC. Observe que muitos scanners
simplesmente se conectam as porta paralela, ao barramento serial
universal (USB, universal serial bus) ou ocasionalmente a porta
serial padrao do PC.

Conecte o scanner a placa de interface ou a porta padrao com o
cabo correto. Ligue o scanner e, em seguida, o PC.

Instale o arquivo de driver em nivel do sistema (. sys) ou o driver
de origem TWAIN no disco rigido do PC, conforme as instrucoes
na documentacao do scanner.

Teste o scanner utilizando as ferramentas de software fornecidas
pelo fabricante. Apés o scanner estar funcionando, continue com a
instalacdo e vinculacdo do scanner ao software TextBridge.

Se o scanner estiver em execugio sem estar conectado ao
TextBridge, vocé pode ter certeza de que ele esta funcionando
corretamente. Configura-lo para ser executado com o TextBridge
devera ser, entao, uma tarefa simples.
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REQUISITOS DO SISTEMA

Para instalar e executar o TextBridge, o PC compativel com
Windows devera estar equipado com os itens a seguir:

0 Um microprocessador Intel (ou compativel) 80486 ou Pentium™.
Recomendamos o Pentium para obter o melhor desempenho.

0O Um monitor colorido VGA, SVGA ou multi-sync.

O Um minimo de 24 megabytes (MB) de memoéria RAM.
Recomendamos 32 MB para obter o melhor desempenho.

O Microsoft Windows™ 95, 98 ou 2000 ou Windows NT 4.0.

0 Um disco rigido com um minimo de 20 MB de espaco livre para
instalar o TextBridge. Esta configuracio permite instalar o
software TextBridge e um pacote de idioma. Libere meio
megabyte de espago em disco (.5 MB) para cada pacote de idioma
adicional que desejar instalar.

Outra versao do TextBridge est4 disponivel para computadores
Macintosh. Visite o site da Web em www. scansoft . compara
obter mais informacoes. O TextBridge néo sera executado em
Windows 3.1, NT 3.51 ou OS/2.

ANTES DE INSTALAR O TEXTBRIDGE

Apés instalar o scanner e verificar se ele estd funcionando
adequadamente, vocé estara pronto para concluir os outros
procedimentos de preparacdo para a instalacdo do TextBridge e
aprender mais sobre o TextBridge.
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Utilizando o TextBridge com o Pagis

O programa Pagis da ScanSoft € um conjunto de software para
varredura em cores que permite varrer, copiar, enviar por fax,
visualizar e editar, catalogar, pesquisar e gerenciar documentos
eletronicos. Este conjunto também inclui o TextBridge.

Ao inserir o CD-ROM do TextBridge na unidade de CD-ROM e
iniciar a instalacéo, se vocé tiver o Pagis Pro 2.0 ou posterior
instalado, sera feita a seguinte pergunta: “Deseja que o Pagis
utilize o TextBridge 9.0 para OCR?”

Clique em Sim para utilizar esta versdo do TextBridge com o
Pagis. Se clicar em Nao, esta versdo do TextBridge sera instalada
separadamente da versao anterior e o Pagis continuara a usar a
versao anterior.

Se vocé possuir uma versao anterior do Pagis (por exemplo, Pagis
SE ou Pagis Pro 97), continue a utilizar a verséo anterior do
TextBridge com o Pagis. O TextBridge Pro 9.0 sera instalado
separadamente da sua versdo do Pagis.

Desinstalando uma versao anterior do TextBridge

Ao inserir o CD-ROM do TextBridge na unidade de CD-ROM, se
houver uma versao anterior do TextBridge instalada, uma caixa
de dialogo sera exibida e recomendara que vocé o desinstale. Para
economizar espaco em disco, vocé podera desinstalar uma verséao
anterior do TextBridge. Se optar por néo fazer isso antes de
instalar a nova versao do TextBridge, sera possivel desinstalar
posteriormente.

2-6 Guia do usudrio do TextBridge Pro



Para restaurar o PC a sua configuracio antes de instalar a versao
anterior do TextBridge, siga o procedimento abaixo:

Feche todos os aplicativos ativos, incluindo o TextBridge.
Na barra de tarefas do Windows, clique em Iniciar.

Aponte para Programas e, em seguida, para a pasta do
TextBridge.

Clique em Desinstalacao do TextBridge.
A caixa de dialogo Desinstalacédo do TextBridge sera exibida.

Clique em Sim para continuar com o processo de
desinstalacéao.

O TextBridge continuara com a desinstalagdo. Ao concluir, a caixa
de dialogo Desinstalacéo concluida sera exibida.

Clique em N4ao se decidir sair do processo de desinstalagio.
Clique em OK para reiniciar o computador.

Apés a concluséo dessas etapas, o TextBridge estara removido
do PC.

Se vocé salvou qualquer dicionario do usuario, treinamento,
modelo de zona ou arquivos de texto na pasta TextBridge, eles
néo serdo excluidos. E possivel utilizar o arquivo de dicionario do
usuario com a nova versao do TextBridge. Basta mové-lo para:

C. \ Arqui vos de progranas\ TextBri dge Pro 9.0\
Bi n\Di ci onari os do usuario
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Os dados de treinamento e os modelos de zona criados com
versoes anteriores (incluindo TextBridge Pro 98) ndo podem ser
utilizados com esta versao do TextBridge. Esses arquivos
possuem uma extenséo .tpl e vocé pode exclui-los. E possivel
excluir toda a pasta TextBridge e o seu contetido apés mover
todos os arquivos que vocé deseja guardar para um outro local.

Aprendendo sobre o TextBridge

2-8

Ao inserir o CD-ROM do TextBridge na unidade de CD-ROM, um
programa de execucdo automatica iniciara a instalacdo. Apds o
inicio da instalacéo, selecione uma das opcoes da lista abaixo:

Instalar TextBridge Pro 9.0. O programa de instalacio sera
iniciado para que vocé instale os componentes do TextBridge.

Exibir notas de versao. As Notas de versdo serao exibidas para
que vocé as leia e revise antes de instalar o TextBridge. As Notas
de versao fornecem informacdes sobre o TextBridge que nao
estavam disponiveis quando o guia do usuério e o sistema da
Ajuda foram concluidos. As Notas de versao podem incluir
instrucdes especiais de instalacéo, problemas conhecidos,
informacGes mais precisas sobre a utilizacdo do TextBridge com
determinados scanners e outros programas, e outras informacoes
técnicas.

Exibir documentacao on-line. Se o0 Adobe Acrobat Reader néo
estiver instalado no PC, o TextBridge iniciara o programa de
instalacdo do Acrobat. O guia do usuario completo sera exibido
para que vocé leia e revise.

Procurar no CD. O Windows Explorer abre o CD do TextBridge

para que vocé visualize as pastas e os arquivos que acompanham
o programa de instalacédo do TextBridge.
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Visitar o site na Web da ScanSoft. O navegador da Web vai
para a pagina da ScanSoft onde h4 informacoes adicionais sobre o
TextBridge e outros produtos ScanSoft. Para utilizar esta opcéo,
serido necessarios um navegador da Web e uma conexao a
Internet.

Sair. Sair do programa de execucgéo automatica do TextBridge.

INSTALANDO O TEXTBRIDGE

Nota

Esta sec¢éo fornece procedimentos para instalar o TextBridge.

Se desejar que o TextBridge seja executado em mais de uma
verséo do Windows com um sistema de inicializacdo duplo, instale
o TextBridge separadamente em cada sistema operacional.

Antes de iniciar a instalacédo, saia de todos os aplicativos

abertos para que apenas o Windows esteja em execucéio. Se,
normalmente, vocé executa programas no segundo plano, feche-os
também. Nao deve haver nenhum aplicativo listado na barra de
tarefas e nenhuma barra de ferramentas flutuante na area de
trabalho do Windows. Vocé pode pressionar CTRL + ALT + DEL
para fechar os aplicativos na caixa de didlogo Fechar programa.

Para instalar o TextBridge:

Insira o CD do TextBridge CD na unidade de CD-ROM.
Um programa de execugdo automatica no CD-ROM inicia o
programa de i nst al agdo do TextBridge. (Se necessario, vocé
pode utilizar o Windows Explorer, abrir a unidade e clicar duas
vezes no programa aut or un. exe)

O menu do Programa de instalagiao do TextBridge é exibido.

Clique em Instalar TextBridge Pro 9.0.
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Se vocé tem o Pagis 2.0 ou posterior instalado, uma
mensagem perguntara se deseja que o Pagis utilize o
TextBridge Pr 9.0. Clique em Sim para utilizar o
TextBridge Pro 9.0 ou em Nao para utilizar a versao atual
do TextBridge com o Pagis.

Leia as informacoes na caixa de didlogo Bem-vindo e, em
seguida, clique em Avancar.

Leia o Contrato de licenca do software e, em seguida,
clique em Sim para continuar com a instalacao.

Clique em Nao se néo aceitar o contrato de licenca. A instalacéo
do TextBridge sera concluida sem instalar o TextBridge.

A caixa de dialogo Informacdes do usuario € exibida.
Digite o seu nome, o nome da sua empresa, se for o caso, o
numero de série do TextBridge e, em seguida, clique em
Avancar.

O numero de série esta impresso na capa do CD-ROM do
TextBridge.

A caixa de dialogo Escolher destino é exibida. Clique em
Avancar para instalar o TextBridge na pasta padrao.

Se preferir instalar o TextBridge em outro local, clique em
Procurar e selecione o local.

A caixa de dialogo Tipo de instalacao é exibida. Escolha o
tipo de instalacao e, em seguida, clique em Avancar.

Normal (Recomendada para a maioria dos usuarios.)
Minima (Utilizada para instalagdo minima.)
Personalizada (Utilizada para selecionar os idiomas de

reconhecimento a serem instalados e os componentes que vocé
nao deseja instalar.)
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Ao selecionar Normal, o TextBridge utiliza o idioma da interface
do usuario do PC como o idioma padrao para fazer o OCR de seus
documentos. Ele também instala o suporte de reconhecimento de
idioma para inglés, francés, alemao, italiano e espanhol.

Ao selecionar Personalizada, vocé pode instalar idiomas de
reconhecimento adicionais. Selecione apenas os idiomas desejados
porque cada idioma necessita de espaco em disco adicional na
unidade de disco rigido. Se vocé escolher outros idiomas para
reconhecimento apds a instalacdo, o TextBridge pedira para
inserir o CD a fim de que esses idiomas sejam instalados.

Durante a instalacdo Personalizada, também é possivel optar
por néo instalar um ou mais dos componentes a seguir: O guia do
usuario completo em formato PDF, o Acrobat Reader para
visualizar o guia do usuario, o sistema da Ajuda, o Assistente do
TextBridge e seus arquivos associados, imagens de exemplo de
documentos e o Scheduler. Nés recomendamos a instalagao de
todos esses componentes porque eles fornecem ferramentas
valiosas que irdo ajuda-lo a utilizar o TextBridge com mais
eficiéncia.

Quando vocé seleciona a opcdo Minima, o programa de instalacéo
do TextBridge instala o nimero minimo de componentes,
incluindo o idioma da interface do usuario. Idiomas adicionais, o
guia do usudrio on-line, o Adobe Acrobat Reader, o Assistente do
TextBridge e o Scheduler néo sio instalados.

Se espacgo em disco for um problema, escolha a opcéo
Personalizada para instalar apenas os elementos do
TextBridge necessarios, incluindo o idioma da interface
do usuadrio.

A caixa de dialogo Iniciar copia de arquivos é exibida
com um resumo e lista as configuracoes de instalaciao

selecionadas.

Clique em Avancar para instalar os arquivos do TextBridge no
PC. O programa TextBridge ja esta instalado.
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10. Conclua o registro eletronico.

11.

Siga as instrucoes na caixa de dialogo Registro.

Se o PC néo estiver configurado para fazer registro eletronico,
preencha as informacoes de registro e utilize e op¢ao para
imprimir ou enviar por fax a fim de envia-lo para a ScanSoft. O
registro ird ajuda-lo se for necessario entrar em contato com o
Suporte técnico e ird manté-lo atualizado sobre o TextBridge e a
familia de programas ScanSoft.

Clique em Cancelar na caixa de didlogo Registro do produto
TextBridge da ScanSoft se ndo desejar fazer o registro agora.

Se nédo desejar concluir o registro neste momento, o TextBridge
ira lembra-lo ap6s duas semanas.

Especifique quando deseja reiniciar o PC e, em seguida,
clique em Concluir.

E necessério reiniciar computador para concluir a instalacao do
TextBridge. E recomendével reiniciar imediatamente. No entanto,
se desejar realizar outras atividades antes de reiniciar, clique

em Nio.

Parabéns! A instala¢do do TextBridge foi concluida e o novo
software esté instalado no PC.

CONFIGURACAO DO SCANNER

2-12

Na primeira vez em que tentar fazer a varredura apés instalar

o TextBridge, o Assistente de configuracao do scanner sera
executado automaticamente. Também é possivel executar o
Assistente de configuracéo do scanner a partir do grupo de
programas do TextBridge no menu Iniciar do Windows. Verifique
se o driver adequado para o seu scanner esta selecionado.
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Para os scanners que néo estejam listados como suportados pelo
TextBridge (no site da ScanSoft na Web), certifique-se de utilizar
o teste do Assistente de configuracéo do scanner. O teste garante
o funcionamento do scanner com o TextBridge e determina as
configuracgoes ideais. Vocé também pode executar o teste se
estiver com problemas com o scanner.

1. Na barra de tarefas do Windows, clique em Iniciar.

2. Aponte para Programas, em seguida, para a pasta do
TextBridgePro 9.0 e, por fim, para a pasta Instalacao.

3. Clique em Configuracao do scanner.

[1 A opc¢éo Configuracio do scanner também est4 disponivel no
menu Ferramentas do TextBridge.

Siga as instrucoes no Assistente de configuracéo do scanner para
instalar o scanner ou testar a sua configuracéo.

CONFIGURANDO O INSTANT ACCESS PARA O TEXTBRIDGE

O Instant Access permite utilizar o TextBridge diretamente a
partir de varios outros programas, como o0 Word. Com o Instant
Access, vocé pode selecionar o TextBridge do menu Arquivo de
outro programa. O TextBridge é iniciado, reconhece as paginas e,
em seguida, cola os resultados na posi¢ao do cursor no documento
aberto.

E possivel utilizar o Painel de controle do TextBridge Instant
Access para especificar os aplicativos que possuem acesso
instantaneo ao TextBridge. Abra o Painel de controle do Instant
Access a partir do menu Iniciar ou do menu Ferramentas do
TextBridge.
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Os aplicativos utilizados com mais freqiiéncia e que possuem
acesso instantaneo ao TextBridge estdo listados no Painel de
controle do Instant Access.Se um programa do qual vocé deseja
utilizar o Instant Access néo estiver listado no Painel de controle
do Instant Access, feche o Painel de controle, abra o programa e,
em seguida, abra o Painel de controle novamente. O programa
estara incluido na lista e podera ser selecionado.

Para fornecer acesso instantaneo ao TextBridge a partir de um
aplicativo, utilize o procedimento abaixo:

Na barra de tarefas do Windows, clique em Iniciar.

Aponte para Programas, em seguida, para a pasta do
TextBridgePro 9.0 e, por fim, para a pasta Programa de
instalacao.

Clique em Painel de controle do Instant Access.

A caixa de didlogo Painel de controle do Instant Access é exibida.
O TextBridge lista os programas a partir dos quais o Instant
Access esta disponivel, bem como todos os programas abertos no
momento. O TextBridge exclui todos os programas que néo
funcionam com o Instant Access.

Clique em um ou mais programas na lista para seleciona-
lo(s) ou cancelar a sua selecao. Clique em Tudo para
marcar todos os programas. Clique em Nenhum para
desmarcar todos os programas.

Depois que vocé clicar em OK, o TextBridge estara
disponivel no menu Arquivo de todos os programas

marcados.

O TextBridge esta listado no menu Arquivo do(s) programa(s)
marcado(s).
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DESINSTALANDO O TEXTBRIDGE

Para restaurar o PC ao estado em que ele estava antes de vocé
instalar o TextBridge, utilize o procedimento abaixo:

1. Feche todos os aplicativos ativos, incluindo o TextBridge.
2. Na barra de tarefas do Windows, clique em Iniciar.

3. Aponte para Programas, em seguida, para a pasta do
TextBridgePro 9.0 e, por fim, para a pasta Instalacao.

4. Clique em Desinstalacao do TextBridge.
A caixa de dialogo Desinstalacédo do TextBridge sera exibida.

5. Clique em Sim para continuar com o processo de
desinstalacéao.

Clique em Nao para sair do processo de desinstalacao.

6. A caixa de didlogo Desinstalacéio concluida é exibida.
Clique em OK para reiniciar o computador.

Quando vocé concluir estas etapas, o TextBridge sera
desinstalado do PC.

Se vocé criou qualquer arquivo na pasta TextBridge, os arquivos e
a pasta néo serdo excluidos pelo Programa de desinstalacéo. E
possivel excluir toda a pasta TextBridge e o seu contetido apés
mover todos os arquivos que vocé deseja guardar para um outro
local.
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ONDE APRENDER MAIS

Para aprender como o TextBridge reconhece um documento e
como preparar o TextBridge para executar essa tarefa, leia o
capitulo 3. Este capitulo explica os conceitos basicos e as funcoes
do software.

Para aprender como utilizar o TextBridge para processar
documentos simples e complexos, consulte o capitulo 4. Ele
também explica como visualizar, dividir em zonas, treinar e
revisar o documento no TextBridge e edita-lo no processador de
texto. Os capitulos 5 e 6 fornecem sessdes de exemplo.

O sistema da Ajuda fornece uma fonte de referéncia completa a
interface do usuério do TextBridge. A Ajuda inclui informacées
gerais sobre os principais recursos, instrugoes de introducéo,
procedimentos passo a passo para a maioria das operacoes e dicas
para os usudrios. As davidas tipicas dos usuarios sédo respondidas
na se¢do “Como fazer?” e a se¢do Solucao de problemas ira ajuda-
lo quando tiver problemas. A Ajuda sensivel ao contexto esta
sempre disponivel através do pressionamento da tecla F1, a partir
de qualquer comando ou caixa de dialogo.
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EI OCR E OPERACOES BASICAS
DO TEXTBRIDGE

Este capitulo fornece informacées sobre o processo de
reconhecimento de pagina. Utilize este capitulo para aprender
sobre reconhecimento optico de caracteres (OCR, optical
character recognition), reconhecimento de pagina,
recomposicio e operacdes que irdo ajuda-lo a utilizar o
TextBridge de forma eficiente, incluindo processamento
automatico e manual e tipos e configuracées de pagina
para reconhecimento.

Este capitulo fornece informacées sobre OCR e o TextBridge,
incluindo:

O O que é 0o OCR do TextBridge?

0 Executando a versido independente do TextBridge e o
Instant Access

O Aperfeicoando o reconhecimento de pagina com as configuracoes

0 Reconhecendo outros idiomas

O Aperfeicoando o OCR com o treinamento
Reconhecimento de pagina ou reconhecimento 6ptico
de caracteres é a tecnologia que converte os documentos que
vocé pode ler em documentos que o seu computador pode ler.
Recomposicio é a tecnologia que reproduz a formatacéo do texto

e o layout da pagina, incluindo o posicionamento de texto, figuras
e tabelas.
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O QUE E O OCR DO TEXTBRIDGE?

Tipos de pagina

O TextBridge é um software de OCR que transforma documentos
em papel ou arquivos de imagem de pagina em documentos de
texto no PC. Dados de imagem de pagina sido informacoes
eletronicas sobre as paginas de um documento proveniente de
uma origem como o scanner ou um software para fax. Estes dados
tornam-se um documento de imagem e sdo armazenados em
um arquivo de imagem. Documentos de texto sio arquivos
que contém informacodes sobre o texto e as figuras no documento.
Um documento de texto contém uma ou mais paginas e é expresso
em forma de texto e armazenado em um arquivo de texto. Vocé
pode abrir, editar, reformatar e publicar novamente estas
informacoes.

O TextBridge é capaz de reconhecer uma grande variedade

de paginas. Tudo o que vocé precisa fazer é selecionar o

tipo de pagina que mais se assemelha a pagina original.

O TextBridge fornece tipos de pagina comuns com as
configuracgoes utilizadas mais freqiientemente para processar
paginas desse tipo. Vocé também pode definir os seus proprios
tipos de pagina para lidar com o processamento de outras
paginas.

A utilizacéo de tipos de pagina acelera e facilita o reconhecimento

de pagina. Vocé pode modificéa-los ou criar novos tipos de pagina e
salva-los para utilizacéo futura.
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As configuracoes de tipo de pagina incluem: orientacgéo

de pagina, layout de pagina, tipo de impresséo, brilho do scanner,
cores e resolucdo utilizadas pelo scanner, idioma do documento,
dados de treinamento e dicionario do usuario. Os tipos de pagina
a serem escolhidos e algumas de suas caracteristicas sédo descritos

na tabela a seguir:

Tipo de pagina Tamanho
para
varredura

Qualquer pagina A4

(P &B)

Qualquer pagina A4

(em cores)

Livro Max. para

(duas paginas)  varredura

Cartéo de visita Cartao
Fax A4
Oficio Oficio
Carta A4
Revista A4

(P & B)

Revista A4
(em cores)

Jornal A3
Tabela A4

Tipo de
impressao

Qualquer
Qualquer
Qualquer

Boa
Fax
Boa
Boa
Boa

Boa
Jornal

Boa

OCR e operagées bdsicas do TextBridge

Layout de
pagina

Qualquer
Qualquer

Qualquer

Coluna tnica
Qualquer
Coluna tnica
Coluna dnica
Multiplas
Colunas
Muiltiplas
Colunas
Multiplas
Colunas

Tabela

Saida de
figura

Cinza
Em cores
P&B

Em cores
Cinza
P&B
P&B
Cinza

Em cores
Cinza

Cinza
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Configuracdes de tipo de pagina - Qualquer pagina [ptb]

Pagina original | Scanner I Processamento i

—Orentagdio—————————— [~ Layout da pagina ,I
b
" Retrato " Coluna trica Cancelar
b i Salvar
o f
P % ' Muliplas colunas A —

FEedefinir
o

" Tabela Ajuda |

" Conforme dividido em zonas pelo modelo:

~ Tipo de impress&o
" Boa[impressora a laser, revista)

" Fax (papel, on-ine) I j
 Jomal _
 Matricial & Qualquer layout
@ Qualquer tipo de impress3o "
Bl e £ [ Livio [duas paginas]
/8% Ao usar Auto para okter paginas com Gualguer orientagao definida, as paginas s&o Prosima dica
automaticamente orientadas na vertical.

Figura 3-1. Guia Pdgina original na caixa de didlogo
Configuracoes de tipo de pdgina

O tipo de pagina também especifica as configuracdes do scanner
que controlam a forma como as paginas desse tipo serdo varridas.
O tamanho de pagina para varredura é definido de acordo com a
configuragdo Tamanho. Os recursos do seu scanner em conjunto
com as configuracoes Tipo de impressido e Saida de figura
determinam a resolucéo da varredura e se ela sera feita em cores,
tons de cinza ou preto e branco.

[1 Fazer a varredura em tons de cinza (ou em cores) em vez de
preto e branco pode aperfeicoar o reconhecimento do texto em
paginas com texto de dificil reconhecimento. No entanto, a
varredura em tons de cinza € mais lenta do que a em preto e
branco.
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Origens de pagina

Recomposicao

Vocé pode obter paginas a serem processadas do scanner ou de
imagens de pagina. Utilize o scanner como origem de entrada de
documentos em papel para o TextBridge, que recebe as imagens
digitalizadas, realiza o OCR, converte o texto e as figuras
reconhecidas no formato de arquivo de texto da sua preferéncia e
armazena-os no PC. De forma alternativa, utilize o TextBridge
para reconhecer e converter imagens de pagina armazenadas
em arquivos de imagem provenientes de fax modens ou outras
origens.

O recurso de recomposicao do TextBridge permite manter o
layout da pagina original. Ao selecionar Manter layout da
pagina, o TextBridge recompde o layout, enquanto mantém

a capacidade total para edicao no arquivo de saida (exceto HTML
em formato WYSIWYG). Apés a recomposicéo, o texto, as figuras
e as tabelas ficam na mesma posicéo em relacéo a pagina original.
Vocé pode ver os resultados da recomposi¢do ao imprimir a pagina
ou visualizar o seu layout, se o processador de texto suportar
esses elementos.

E possivel manter o layout da pagina ao fazer a saida para o Word
ou WordPerfect. A saida em HTML formato WYSIWYG preserva
o layout da pagina para o Internet Explorer e Netscape.

E importante observar que, ao reconstruir o layout do documento
original, o TextBridge é limitado pelos recursos de composicédo do
programa de texto. Por exemplo, ha algumas paginas de revista
complexas, criadas originalmente com um programa de editoracéo
eletronica, para as quais vocé néo ira obter a mesma saida no
processador de texto. Até mesmo os processadores de texto mais
poderosos néo possuem alguns dos recursos de composicéo do
software de editoracéo eletronica.
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Além disso, alguns layouts complexos e de formato livre sao
complicados demais para os recursos de recomposicdo do
TextBridge. Para esses tipos de documentos, é melhor visualizar
as paginas e dividir manualmente em zonas o texto e as figuras
que deseja capturar.

A opcdo Manter figuras mantém as figuras no documento

salvo se o formato do documento suportar figuras. Se vocé nao
selecionar Manter layout da pagina, as figuras seréo salvas no
final ou no comec¢o do documento, dependendo do seu processador
de texto. Se selecionar Manter layout da pagina, as figuras ficarao
na mesma posicéo em relacdo ao texto e entre si, como estavam
na pagina original, ao imprimir a pagina ou visualiza-la.

A opcdo Formato com estilos de paragrafos torna possivel
visualizar os estilos de formatacédo especificos atribuidos pelo
TextBridge aos paragrafos de texto. Os estilos de paragrafos
possuem nomes que comecam por “TxBr”. Os estilos de
formatacgao incluem recuo, tamanho e estilo de fonte, sublinhado,
negrito e italico. Os estilos de paragrafos facilitam a alteracéo da
formatacao apés abrir o documento de saida no processador de
texto. Os estilos de paragrafos estao disponiveis somente se o
processador de texto ou outro programa de texto suportar este
recurso.

Para alguns documentos, vocé pode desejar somente o texto em
formato simples de galé (uma coluna). Neste caso, ndo convém
manter o layout. O documento de saida tera uma tnica coluna de
todo o texto no documento original. Se optar por formatar com
estilos de paragrafos, a formatacéo do texto sera mantida, mas
nao o layout da pagina. Por exemplo, o documento final tera
paragrafos e cabecalhos com estilos semelhantes ao documento
original e na ordem do documento original. Se optar por manter
as figuras, as figuras ficario no final do documento. Se utilizar a
ordem de zonas, vocé podera numerar as zonas na ordem
desejada para o documento final.
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Nota O TextBridge nio é projetado para reconhecer e manter o layout
de formularios, incluindo formularios com lacunas a serem
preenchidas, caixas de sele¢do ou linhas verticais e horizontais
que separam campos de informacéo.

EXECUTANDO A VERSAO INDEPENDENTE DO TEXTBRIDGE E O
INSTANT ACCESS

Vocé pode executar o TextBridge como um programa
independente ou chama-lo a partir de outro programa com

o Instant Access. Também € possivel chamar o TextBridge através
de menus de contexto de arquivos de imagem e com o recurso
arrastar e soltar.

Nota O Instant Access também estd disponivel no menu Iniciar.

Programa independente

O programa independente TextBridge é um programa
convencional do Windows e orientado a documentos. Quando vocé
inicia o TextBridge a partir do menu Iniciar, ele funciona como
um programa independente e é executado de forma independente
de todos os outros programas. Vocé interage com o programa
através de componentes comuns da interface do usudrio, como
menus suspensos, barras de ferramentas, a janela principal,
caixas de dialogo e menus de contexto.
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Instant Access
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Adiciona paginas de imagem ao documento abrindo os arquivos de
imagem ou fazendo a varredura de paginas, instrui o TextBridge
a processar automaticamente as paginas ou interage
manualmente com o processamento. O TextBridge reconhece e
salva as paginas no formato de saida que vocé especificar. Vocé
pode, em seguida, abrir o arquivo de saida no programa que
utiliza o formato especificado.

O Instant Access é executado de forma mais automatica que o
TextBridge em modo independente utilizando uma interface do
usuario basica baseada em caixas de didlogo. O documento inteiro
é processado com pouca intervencio do usuario. O Instant Access
fornece acesso direto ao TextBridge a partir de programas como,
por exemplo, Word e WordPerfect. Os programas com o Instant
Access possuem um comando TextBridge no menu Arquivo. Ao
clicar em TextBridge no menu Arquivo, o TextBridge é iniciado e,
em seguida, reconhece e cola as paginas diretamente no
documento aberto no programa.

O Instant Access também pode ser executado como um programa
independente. Quando vocé inicia o Instant Access do menu
Iniciar do Windows, a caixa de didlogo Salvar é exibida para que
vocé controle a saida em vez desta ser colada em um documento
aberto.

Além disso, é possivel utilizar o Instant Access iniciando-o a
partir do menu de contexto de um arquivo de imagem e
selecionando TextBridge no menu Enviar para. Também é
possivel arrastar e soltar um arquivo de imagem em um
programa de texto selecionado previamente no Painel

de controle do Instant Access para que funcione com o
Instant Access.

O Painel de controle do Instant Access, que esta disponivel
a partir do menu Iniciar, permite especificar os programas que
terdo acesso instantaneo ao TextBridge. Os programas na lista a
seguir executam o Instant Access automaticamente:
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Ami Pro2.0e 3.0

Corel WordPerfect 4.2, 5.1, 6.0, 6.1, 7.0, 8.0
Lotus 1-2-3

Lotus WordPro

Microsoft Excel 3.0, 4.0, 5.0, 97

Bloco de Notas da Microsoft

Microsoft Word 2.x, 6.0, 7.0, 97

Microsoft WordPad

Os programas na lista a seguir néo possuem o recurso
Instant Access:

Acrobat Exchange

Acrobat Reader

Visualizador da area de transferéncia
Corel Quattro Pro

Gerenciador de arquivos

HotMetal Light

Netscape

Netscape Editor

APERFEICOANDO O RECONHECIMENTO DE PAGINA COM AS

CONFIGURACOES

Existem varias configuracoes que vocé pode selecionar no
TextBridge no inicio do processo de reconhecimento para ajudar o
programa a reconhecer um documento com mais precisdo. Muitas
destas opcoes estdo relacionadas aos processos manuais descritos
na sec¢do anterior. Use as caixas de didlogo Configuracoes de tipo
de pagina, Salvar como e Opc¢oes para especificar que opcoes do
software vocé deseja utilizar.

Normalmente, vocé utilizara as configuragoes atribuidas

automaticamente a um tipo de pagina. No entanto, é possivel
alterar essas configuracoes.
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Configuracoes de tipo de pagina
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Vocé pode visualizar e alterar as configuragées para um tipo

de pagina na caixa de dialogo Configuragoes de tipo de pagina
(Figura 3-2). Verifique se as configuracoes sdo as melhores para
processar a pagina original.

Configuragies de tipo de pagina - Qualquer pagina [pkb)

Pagina ariginal | Scanner I F‘rocessamenloi
—Orentagdo—————— - Lavout da pagina [k
&
" Retrato " Coluna tinica Cancelar

Iy
- Pa ; Hava...
Paisagem | Multiplas colunas ——

BRedefinic

" Tabela Ajuda I
—(l_-IDD o : ] i~ Conforme dividido em zonas pelo modelo:
Boa [impressora a lazer, revista) %
" Fax [papel, on-line] I d
" Jomal e
" Matricial & Qualquer layout

& Qualguer po de impress3o

I Livio [duas paginas]

‘l:) A0 Usar At para obter pAgings com Quslduer ariertacao detinida, a3 paoinss s8o

i L i Prowifma dica
automaticaments orientadss na vertical .

Figura 3-2. Guia Pdgina original na caixa de didlogo
Configuragées de tipo de pdgina

Esta caixa de didlogo possui trés guias: Pagina original, Scanner e
Processamento. Cada uma permite visualizar ou alterar as
configuracgoes de tipo de pagina.

Configuracoes de Pagina original

Na guia Pagina original, vocé pode escolher as configuracoes
a seguir:

Configure a orientacdo de pagina de forma que o texto e as
imagens estejam dispostos do mesmo modo que na pagina
original:
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Qualquer orientacéo

Retrato

Paisagem
Se vocé selecionar Qualquer orientacéo, o TextBridge determina
automaticamente a orientacao de pagina. Utilize esta
configuracao se ndo souber a orientacio das paginas ou se tiver
paginas com orientacoes diferentes. Utilize Retrato ou Paisagem
para obter um processamento mais rapido.
Selecione o layout da pagina original:

Qualquer layout

Coluna tnica

Multiplas colunas

Tabela

Conforme dividido em zonas pelo modelo
Quando vocé seleciona Qualquer layout, o TextBridge determina
automaticamente o layout da pagina. Utilize a op¢do Qualquer
layout quando as paginas do documento possuirem layouts

diferentes ou complexos que néo se enquadram nos layouts acima.

Selecione a opgcao Tabela para paginas com uma tabela ou
planilha e texto em coluna tnica.

Selecione a op¢ao Livro (duas paginas)
Se a pagina da qual foi feita a varredura contiver duas paginas
(por exemplo, ao fazer a varredura de um livro aberto), selecione

Livro (duas paginas), para que o TextBridge possa dividir a
pagina da qual foi feita a varredura em duas paginas separadas.
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O Configure o tipo de impresséo do documento a ser processado.
Qualquer tipo de impresséo
Boa
Fax (papel, on-line)
Matricial
Jornal

Quando vocé seleciona Qualquer, o TextBridge determina
automaticamente o tipo de impresséo.

Configuracoes do scanner

Vocé pode visualizar e alterar as configuracées do scanner na guia
Scanner da caixa de didlogo Configuracdes de tipo de pagina
(figura 3-3, préxima pagina).
Na guia Scanner, é possivel configurar:
0 Qualidade da pagina original:
Impresséo de boa qualidade
Dificil ou degradada
0 Saida da figura:
Preto e branco

Cinza

Cor
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Configuracdes de tipo de pagina - Qualquer pagina [pkb)

Pégina original ~ Scanner F‘rocessamenloi

—Marrer para 0k
Péagina ariginal Saida da figura: e
i ‘qualidade: £~ Preto & branco
 Diticil ou degradada i+ Cinza Hovo
" Cor
BRedefinic
Warer: [ 200 dpi eifiza j [~ Persanalizar Aijuda |
—Warrer tamanho de paging 1~ Brilha
¥ &justar automaticaments
Carta- 8,511 pol j )‘
Esciresess Lilarean

[y & varredura padkdo para suas configuracdes de Pagina original & Saita de figurs & indicads

Priveire dica
para & maiotia das péginas.

Figura 3-3. Guia Scanner na caixa de didlogo Configuracées de
tipo de pdgina

O O TextBridge determina a melhor resolu¢éo de varredura e as
melhores cores para as configuracoes P4agina original e Saida de
figura. Marque Personalizar se desejar substituir esta
configuragio padrao de resolucdo de varredura.

O Configure o tamanho de pagina para varredura a fim de refletir o
tamanho real da pagina original.

O Para substituir a configuracio padréao de brilho para varredura,
desmarque Ajustar automaticamente e mova o controle
deslizante.

Configuracoes de processamento

Vocé pode visualizar e alterar as configuragées de processamento
na guia Processamento da caixa de didlogo Configuragoes de

tipo de pagina (figura 3—4, préxima pagina). Verifique se as
configuragtes sdo as melhores para processar as paginas.
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Configuracdes de tipo de pagina - Qualquer pagina [ptb]
Pégina original | Scanner  Processamento |
. oK
~|dioma do documento———————— - Reconhecer com
Cancelar
Grupo: Diciondria do usudrio:
IDichnériD do usudrio padrdo L‘ Salvar
Idioma: Dados do bieinamento Redefinr
[ IFriuliano d ISam dadns de hieinameto j Aiuda
]G aglico
[]Galego
[]Galés J
[ ]Groenlandés
[ 1Holandés
[ 1Indoneésio
[Finglés =l
(. Selecione o idioma principal para as pagings. Yocé podera especificar outro idioma para zonss Préxitma dica
de texto individuais quando dividir as paginas em zonas. 2

Figura 3—4. Guia Processamento na caixa de didlogo
Configuracoes de tipo de pdgina

Na guia Processamento:

O Selecione o idioma principal do documento. Se vocé selecionar
mais de um idioma, todos eles devem estar no mesmo grupo de
idiomas. Nao é possivel alterar o grupo de idiomas apés comecar o
processamento de um documento.

0 Selecione o dicionario do usuario a ser utilizado ao processar
paginas. Vocé pode adicionar termos técnicos e nomes préprios
ao dicionario do usuario durante a revisao e o treinamento. O
diciondrio do usuario auxilia o TextBridge no reconhecimento de
palavras que ele nédo conhece.

0 Selecione os dados de treinamento apropriados se vocé tiver
treinado em paginas deste tipo e salvo os dados de treinamento.
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Configuracoes de documentos de texto

Vocé especifica o tipo de saida, a inclusdo ou néao de figuras e
layout da pagina, e o nome dos arquivos de saida na caixa de
dialogo Salvar como (figura 3-5).

Salvar como E1
Salvar em: I {23 Documentos de texto j ﬁl

Letter.doc
| Magazine page.doc

Salvar com o x
i Juwiord 6.0 [*.doc) x| | Cancelar |

Ajuda |

Arquivos: Um arquiva para todas as paginas j
v Manter figuras
W Manter layout da pagina ™ Abrir arquivo ao temminar

Figura 3-5. Caixa de didlogo Salvar como

[0 Para usar os recursos Salvar automaticamente e Enviar
para, utilize a caixa de didlogo Configuracoes de Salvar
automaticamente disponivel no menu Processar.

Vocé pode visualizar e alterar as configuracgoes para o documento
de saida na caixa de dialogo Salvar como sempre que salvar um
documento.

Exceto para Nome de arquivo, estas configuracoes sdo fixas e néo

mudam de documento para documento, a menos que vocé as
altere.
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Nota

Ao salvar um documento, € possivel alterar as configuracoes para
certificar-se de que elas sejam as mais adequadas para o
documento.

Especifique uma ou mais configuracoes de recomposicdo com base
na pagina original:

Manter o layout da pagina original.
Manter as figuras na pagina original.
Uma configuracéo relacionada, Formato com estilos de

paragrafos, pode ser selecionada na guia Pagina de texto na
caixa de dialogo Opgoes, disponivel no menu Ferramentas.

A manutencio de layout da pagina e de figuras apenas € feita
para formatos de saida que suportem esta funcionalidade.

Especifique a forma para salvar os resultados do processamento
do documento:

Salvar a saida como um documento em um arquivo.

Salvar cada pagina como um documento separado em
arquivos separados.

Salvar um novo documento para cada arquivo de imagem.

Salvar um novo documento sempre que uma pagina em
branco for encontrada no documento original.

Especifique onde deseja salvar os resultados do processamento do
documento.

Especifique, a partir da lista de opgoes, o tipo de formato no qual
os resultados seréo salvos.
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O Especifique o nome padrio do documento digitalizado a

O

ser salvo.

O nome padréo é retirado do texto na parte superior na primeira
pagina reconhecida. Também é possivel digitar um outro nome, se

desejar.

Se estiver salvando mais de um documento, cada documento
possui 0 mesmo nome de base com um nimero inteiro entre
parénteses. Por exemplo, ScanSoft, Inc., (2).

Apoés salvar o documento, selecione Abrir arquivo se desejar abrir
o documento reconhecido no processador de texto ou em outro
aplicativo de texto.

RECONHECENDO OUTROS IDIOMAS

O TextBridge pode reconhecer texto nos idiomas da lista a seguir:

Africaner
Basco
Catalao
Eslovaco
Faroese
Frisao do oeste
Galés
Holandés
Inglés pidgin
Letéo
Noruegués
Russo
Suahili
Turco

Aimara
Bielorrusso
Croata
Esloveno
Finlandés
Friuliano
Grego
Hungaro
Islandés
Lituano
Polonés
Servo-croata
Sueco
Ucrainiano

Albanés
Bretao
Curdo
Espanhol
Flamenco
Gaélico
Groenlandés
Indonésio
Italiano
Macedonio
Portugués
Sorabio inferior
Tahitiano
Zulu

OCR e operagées bdsicas do TextBridge

Alemao
Bulgaro
Dinamarqués
Estoniano
Francés
Galego
Havaiano
Inglés

Latim

Malaio
Romeno
Sorabio superior
Tcheco
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Instalacao de idiomas

Ao instalar o TextBridge, selecione um ou mais idiomas

a serem utilizados. Se um idioma desejado nao estiver disponivel,
visite o site do TextBridge na Web para verificar se ha idiomas
adicionais disponiveis.

O TextBridge pressupoe que o PC possui as fontes necessarias
para exibir o texto no idioma reconhecido. Se o PC néo possuir
uma fonte disponivel para a pagina de cédigo do texto
reconhecido, uma mensagem ira informa-lo e sugerir que carregue
uma fonte para a pagina de cédigo.

Processamento de idiomas

3-18

O suporte a idiomas € baseado nas paginas de cédigo que
contém caracteres de um grupo de idiomas relacionado. O
TextBridge fornece paginas de cédigo para os grupos de idiomas
americano/europeu, baltico, europeu central, cirilico,
grego e turco. Uma pagina de cédigo pode ter um ou mais
pacotes de idioma, que sdo os dicionarios para determinados
idiomas. O TextBridge utiliza os pacotes de idioma para
reconhecer os documentos impressos em um idioma especifico.
O seu documento pode conter texto em um ou mais idiomas de
um grupo de idiomas. Vocé pode selecionar mais de um idioma
para reconhecer documentos com varios idiomas. Visto que
apenas um grupo de idiomas pode ser utilizado por documento, o
TextBridge néo pode reconhecer idiomas de grupos de idiomas
diferentes no mesmo documento durante o mesmo processo

de OCR.

E possivel executar o TextBridge mais de uma vez com grupos de

idiomas e zonas diferentes para reconhecer um documento que
contenha idiomas em mais de um grupo de idiomas.
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Os itens a seguir descrevem os métodos de reconhecimento de
varios idiomas no mesmo documento:

Grupo de idiomas do documento

Antes de iniciar o processamento de qualquer pagina, vocé podera
alterar o Grupo de idiomas utilizando a lista suspensa Grupo de
idiomas do documento na guia Processamento da caixa de dialogo
Configuracoes de tipo de pagina. No entanto, apds a pagina estar
presente no documento, o controle de grupo de idiomas é
desativado e néo sera possivel trocar o grupo de idiomas. Para
processar paginas em um idioma de um grupo de idiomas
diferente, clique em Novo no menu Arquivo e comece um novo
documento. Em seguida, mude para o grupo de idiomas e idioma
adequados.

Idioma do documento

Selecione o idioma principal do documento na lista de verificacéo
Idioma na guia Processamento da caixa de didlogo Configuracoes
de tipo de pagina. A lista Idioma mostra todos os idiomas no
grupo de idiomas atual (pagina de codigo). Se o idioma do
documento néo estiver listado, selecione um grupo de idiomas
diferente na lista Grupo. Se o pacote de idioma para esse idioma
nao tiver sido instalado, o TextBridge ira instala-lo.

Se o seu idioma néo fizer parte de nenhum grupo de idiomas,
talvez ainda seja possivel reconhecer o documento. Escolha o
grupo de idiomas que possui os mesmos caracteres que o seu
idioma. Desmarque todos os idiomas na lista de verificacéo
porque vocé ndo deseja utilizar as regras desses idiomas.

Para obter uma precisao melhor e um processamento mais rapido,
escolha os idiomas utilizados no documento.

Para obter uma precisdo melhor em documentos com varios

idiomas, escolha um tinico idioma principal e especifique o idioma
do outro texto através da divisdo em zonas.
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0 Idioma e zonas, tabelas e células

O TextBridge pressupoe que todas as zonas de texto e tabela estao
nos idiomas que vocé especificou para o documento.

Vocé pode mudar o idioma da zona, tabela ou células de tabela
selecionadas do idioma do documento para qualquer outro idioma
no mesmo grupo de idiomas. Clique com o botéo direito na zona e
clique em Propriedades no menu de contexto. Na caixa de didlogo
Propriedades, selecione o idioma para esta zona utilizando a lista
suspensa de idiomas.

ONDE APRENDER MAIS

Para aprender como utilizar o TextBridge para processar
documentos simples e complexos, consulte o capitulo 4. Ele
também explica como iniciar o TextBridge e utilizar o sistema
da Ajuda. Consulte o capitulo 5 para ver li¢des utilizando
documentos de exemplo, que o ensinam a utilizar o Instant
Access, além de visualizar, dividir em zonas, treinar e revisar
seu documento no TextBridge.

O sistema da Ajuda fornece uma fonte de referéncia completa a
interface do usuério do TextBridge. A Ajuda inclui informacées
gerais sobre os principais recursos, instrugoes de introducéo,
procedimentos passo a passo para a maioria das operacoes e dicas
para os usudrios. As davidas tipicas dos usuarios séo respondidas
na secdo “Como fazer?” e a secdo Solucdo de problemas ira ajuda-
lo quando tiver problemas. A Ajuda sensivel ao contexto esta
sempre disponivel através do pressionamento da tecla F1, a partir
de qualquer comando ou caixa de dialogo.
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APRENDENDO A UTILIZAR O
TEXTBRIDGE

Os capitulos anteriores fizeram uma introducéo ao TextBridge e
ao reconhecimento de documentos. Este capitulo descreve o que
vocé pode fazer com os recursos basicos do Textbridge.

Os topicos apresentados neste capitulo estdo listados abaixo:
Antes de iniciar

Formas de utilizacédo do TextBridge

Iniciando o TextBridge

Utilizando processamento automatico

Utilizando processamento manual

Executando operacoes basicas

Obtendo ajuda ao usar o TextBridge
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ANTES DE INICIAR

4-2

A lista de verificacdo a seguir mostrara as questdes mais
importantes a serem consideradas antes de iniciar o
processamento de um documento.

Este documento é um bom candidato para OCR? Se vocé tiver
dificuldades em ler a pagina, o TextBridge talvez podera ter
problemas ao reconhecé-lo.

O meu documento é originado de um scanner ou um arquivo de
imagem?

Que tipo de pagina constitui este documento?
Desejo manter o layout e o formato original do documento?

O documento original possui figuras? Se isto for verdadeiro,
desejo manter as figuras?

Desejo capturar a pagina toda ou somente parte dela?

Todas as paginas que estou processando possuem layout e estilo
semelhantes?

Desejo revisar os resultados antes de salva-los?

Existem outras configuracdes que eu gostaria de verificar
e alterar?

O restante deste capitulo fornecera informacoes que o ajudaréo a
responder estas perguntas.
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FORMAS DE UTILIZACAO DO TEXTBRIDGE

O TextBridge fornece uma interface de facil utilizacédo e um
conjunto poderoso de recursos embutidos. Vocé pode utiliza-lo em
diversas maneiras para fazer OCR, dependendo da complexidade
do documento que deseja reconhecer.

O TextBridge fornece flexibilidade nas etapas do processo de
OCR. Vocé pode:

0 Processar suas paginas automaticamente ou interagir com o
processamento no modo manual

O Especificar o tipo de pagina para otimizar as configuracoes de
processamento

O Visualizar e marcar partes (zonas) da pagina a serem
reconhecidas

O Visualizar e manipular as paginas de um documento com
miniaturas de pagina

[l Uma miniatura é uma pequena representacio da imagem
do documento. As miniaturas facilitam a selecéo e o novo
reconhecimento de uma pagina reconhecida sem sucesso, a
insercao, a excluséo e o reordenanento de paginas ou o
reconhecimento de uma pagina especifica.

O Processar paginas em qualquer ordem

O Dividir multiplas paginas em zonas antes do reconhecimento

O Revisar os resultados do OCR e corrigir erros de reconhecimento

0 Salvar o texto reconhecido e, se desejar, manter o layout da
pagina e as figuras
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INICIANDO O TEXTBRIDGE

@ Documentagao E
@ Programa de instalagio #
|| Dacumentas de testo

@ Instant &ccess

@ TextBridge Pro 9.0

f_ﬁ TextBridge Scheduler

Ha duas maneiras de iniciar o TextBridge. Vocé pode
iniciar o TextBridge como um aplicativo independente
ou através do Instant Access a partir da maioria dos
aplicativos de texto do Windows ou diretamente do
Explorer.

Nesta secao vocé aprendera a iniciar o TextBridge como
um aplicativo independente.

Para iniciar o TextBridge:
Na barra de tarefas do Windows, clique em Iniciar.

Aponte para Programas e, em seguida, para a pasta do
TextBridge Pro 9.0.

Clique no icone do TextBridge Pro 9.0.

A janela principal do TextBridge é exibida (figura 4-1).
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Menu

4, TextBridge Pro 9.0 =[0] =|

Barra de ferramentas principal ——+

Barra de ferramentas de
processamento

Exibe a area de boas-vindas ———+oo 1

Area de miniaturas

Barra de dicas e status

Arquive  Editar Misualzar Pagina  Progessar  Fenamentas  Ajuda

1 2 3
= =
Obter paginas T Reconhecer T Salvar como " ‘ il Textnl
‘ Qualguer pagina (p&h) | W Cocalzarzanas « ‘ [% P E E @| X7 ‘| 5] Gl Gl ‘

Fara iniciar:
| B Clique em Obter paginas para
varrer suas paginas
Cligue em Reconhecer para converter
2758 slas paginas em texto
3 [& Clique em Salvar como para salvar
suas paginas reconhecidas
Egj_uc em Auto para executar
a5 as tarefas acima

[V Exibir esta pégina de hoss-vindas a0 iniciar hinstre-rme coma

E possivel processar paginas j& varridas. Cligue na seta no botfo Obter péginas e Defini para arguivo de imagem. Em Préwima dica
seguida, cligue em Obter paginas.

4

Figura 4-1. Janela principal do TextBridge Pro

Nota A mensagem de boas-vindas é exibida quando vocé inicia o

TextBridge pela primeira vez e sempre que vocé desmarcar
Exibir esta pagina de boas-vindas ao iniciar.

UTILIZANDO PROCESSAMENTO AUTOMATICO

Quando vocé utiliza o recurso de processamento automatico, o
TextBridge processa as paginas com um minimo de sua interacio.
No modo automatico, apés a selecao do tipo de pagina e da
fonte de pagina, o TextBridge reconhece a(s) pagina(s)
automaticamente. O TextBridge para somente para que vocé
adicione mais paginas e salve os resultados do reconhecimento.

O TextBridge também permite salvar e abrir os documentos

reconhecidos automaticamente em outro aplicativo, como um
processador ou editor de texto.
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As etapas a seguir descrevem o processo automatico de utilizagao
do TextBridge para reconhecimento de pagina.

Nota Selecione a origem de pdgina no menu suspenso Obter pdginas e
Tipo de pagina antes de iniciar o OCR. Consulte “Executando
tarefas basicas” neste capitulo ou a Ajuda do TextBridge para
obter mais informacoes.

1. Clique no botao Auto (figura 4-2).

O TextBridge varre todas as paginas no scanner ou 1é o(s)
arquivo(s) de imagem selecionado(s).

o, TextBridge Pro 9.0 _O=]
Arquive  Editar Misualzar Pagina  Progessar  Fenamentas  Ajuda

1 2 3

-

Obter paginas Imagerm
, Qualguer pagina (p&b) | W Cocalzarzanas « ‘ [% A E E @| S ‘| ) G)s a‘

Para iniciar:
= Clique em Obter paginas para
! varrer suas paginas
~y) Clique em Reconhecer para converter
= slas paginas em texto
3 Cligue em Salvar comao para salvar
suas paginas reconhecidas
Egj_uc em Auto para executar
a5 as tarefas acima

=

Salvar como

Clique no botéo Auto

=
Reconhecer

[V Exibir esta pégina de hoss-vindas a0 iniciar hinstre-rme coma

E possivel processar pégines 4 varrides. Cligue na seta no hotéo Obter pégines e Definit para arsuivo de imagem. Em Préwima dica
seguida, cligue em Obter paginas.

i

Figura 4-2. Clique no botdo Auto na janela do TextBridge
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2. Se estiver fazendo a varredura, vocé podera fazer o

seguinte:

Clique no botdo Mais paginas na caixa de didlogo Adicionar mais
paginas ao scanner (figura 4-3) para fazer a varredura de outra
pagina.

ou

Clique no botdo Outro lado para fazer a varredura do outro lado
das paginas com frente e verso.

ou

Clique no botdo Concluido quando nao houver mais paginas a
serem adicionadas.

O TextBridge reconhece o texto, salva todas as figura a serem

posicionadas no documento de saida e lembra do formato para a
saida.

TextBridge - Adicionar paginas ao scanner B

Clique em Concluido para
continuar quando todas as
paginas estiverem varridas

o e evecserer b gl v

[ LConcluido I

Mais péginas 1 Clique para varrer

Cligue para varrer o segundo J
lado de documentos de dois
lados

Dutra lada I mais paginas

Péagina 1

Figura 4-3. Caixa de didlogo Adicionar pdginas ao scanner

Aprendendo a utilizar o TextBridge 4-7



3. Salve o texto com qualquer figura em um formato de
arquivo de sua escolha.

Salvar como 2]

Salvar em: I:ﬂDocumentos de texto j EFJ i

Nome do

arquivo; =
Salvar com o ™ Cancelar
R \word B0 [*.doc) =

Ajuda
Arquivos: Ui arquivo para todas as paginas _ﬂ
¥ Manter figuras
¥ Manter layout da pagina ¥ &brir arquivo ao tetminar

Figura 4—4. Salve o documento utilizando a caixa de didlogo
Salvar como

4. Revise os resultados do processo de OCR no aplicativo
selecionado ou processe um novo documento.

UTILIZANDO PROCESSAMENTO MANUAL

O TextBridge permite obter resultados precisos no
reconhecimento de pagina. O reconhecimento de pagina é um
processo complexo e, com alguns documentos, a sua interacéo

com o TextBridge é necessaria para que se obtenha o melhor
resultado.

Utilizando o processamento manual, vocé encontrara diversas
oportunidades durante o reconhecimento de pagina, o que
permitira o aperfeicoamento dos resultados para um determinado
documento. No modo manual, vocé guia o TextBridge através do
processamento de um documento.
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Nota

Durante o processamento manual é possivel interromper o
processo de reconhecimento de pagina para executar as atividades
da lista a seguir:

Visualizar a pagina digitalizada

Marcar (dividir em zonas) texto, tabelas e figuras a serem
reconhecidas

Revisar paginas reconhecidas
Refazer uma pagina
As etapas a seguir descrevem o processo manual do

reconhecimento de pagina. Consulte o sistema da Ajuda para
obter os procedimentos passo a passo para estas atividades.

Selecione a origem de pagina no menu suspenso Obter paginas e
Tipo de pagina antes de iniciar o OCR. Consulte “Executando
tarefas basicas” neste capitulo ou a Ajuda do TextBridge para
obter mais informacoes.

Se estiver fazendo a varredura, insira a pagina
no scanner.

Clique no botiao Obter paginas.

O TextBridge varre a pagina ou 1€ o(s) arquivo(s) de imagem
selecionado(s). Para obter mais paginas, clique novamente em
Obter paginas.

Visualize e divida as imagens de pagina em zonas.
Clique em Localizar zonas a fim de que o TextBridge localize

texto, tabelas e figuras na pagina ou utilize as ferramentas de
divisdo em zonas para marcar zonas vocé mesmo.
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Clique no botao Reconhecer.

O TextBridge reconhece a pagina, incluindo texto, figuras
e formato.

Para reconhecer todas as paginas de uma sé vez, clique na seta do
botao Reconhecer para certificar-se de que o TextBridge esteja
configurado para reconhecer todas as paginas.

Revise os resultados do reconhecimento. Corrija os erros
usando as ferramentas da visualizacao Texto.

Salve o texto e as figuras em um formato de arquivo de
sua escolha.

Marque a opgéo Abrir arquivo ao terminar na caixa de dialogo
Salvar como para abrir o documento salvo automaticamente.

Cada uma destas atividades é explicada na préxima secéo,
“Executando operagdes basicas”.

EXECUTANDO OPERACOES BASICAS

4-10

Quando vocé faz o OCR no documento, algumas operacoes basicas
permitem aperfeigoar os procedimentos. Estas operacoes sdo:

Selecionar fonte de pagina (com a op¢do Obter paginas)
Selecionar o tipo de pagina

Visualizar a pagina (manual somente)

Dividir a pagina em zonas (manual somente)

Revisar o documento

Salvar o documento
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Selecionar a origem de pagina

Antes de iniciar o processamento de um novo documento, é
possivel indicar se as paginas so originadas a partir do scanner
ou de um arquivo de imagem.

Para isso, clique na seta no botao Obter paginas a fim de
selecionar a origem da imagem de pagina: o scanner, alimentador
do scanner ou arquivo de imagem (figura 4-5).

. TextBridge Pro 9.0

Arguiva  Editar Vizualizar Pagina  Proceszar Eerramentai

Clique no menu suspenso e — e OU:
para exibir opgdes de imaw Dhter paginas Recont

de paginas de origem
Gualguer pagir * 5‘?‘3””3’
it alimentadaor de scanner

Figura 4-5. Selecione a origem da imagem de pdgina

Nota Alguns scanners possuem um alimentador no qual vocé podera
colocar uma pilha de paginas a serem varridas. A configuracéo
Alimentador do scanner somente estara disponivel se o scanner
possuir um alimentador.
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Selecionar o tipo de pagina.

Para obter melhores resultados e desempenho de OCR, vocé pode
selecionar o tipo de pagina mais semelhante as suas paginas
originais. Os tipos de pagina facilitam a selecdo da melhor
configuragio para o processamento de suas paginas. Um tipo de
pagina engloba todas as configuragdes de processamento.

A maioria dos documentos pode ser processada utilizando
a configuracéo padrao Qualquer pagina (P &B). Se desejar
selecionar uma configuracéo diferente, clique no botéo Tipo
de pagina e selecione uma pagina diferente (figura 4-6).

4% TextBridge Pro 9.0

Lrquivo  Editar  Yizualizar Pagna Proceszar Fel

-

Ohter paginas

v Qualguer pagina (p&h) | ﬂ I_

Clique no botéo de
tipo de péagina

Selecione um tipo de péagina

Tipo de pagina - Qualquer pagina [pkhb) x|

Tipo de pagina:

=—
- Cancelar
Jornal Livro [duas

paginas)

—

Dficia Qualquer pagina
[em caores)

Exibe ou altera as
configuracbes
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[ualque M Revista [em cores)
{

_ﬂ LConfiguragies. .

e Qualgquer pagina (p&h) processa gqualguer tipo
L} e pdging. Faz & varredura emtons de cinza.
Determing & orientagso e o layout da paging e &

gjuzta para qualidade de impressdo.

Praxima dica

Figura 4-6. Selecione o tipo de pdgina mais semelhante as
suas pdginas
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Para visualizar ou alterar as configuragoes do tipo de pagina
selecionado, clique no botéo Configuracoes na caixa de didlogo
Tipo de pagina (figura 4-7).

Configuragies de tipo de pagina - Qualquer pagina [pkb)

Pagina original | Scanher I F‘rocessamenloi

—Orentagdo—————— - Lavout da pagina ,I
b
" Retrato £ Coluna drica Cancelar
Iy
-~ Pai ; Salvar
S | T Muliplas colunas —_

BRedefinic
‘o

" Tabela Ajuda |

— Tipo de imprezz8o

: ] i~ Conforme dividido em zonas pelo modelo:

" Boa [impressora a laser, revista)

" Fax [papel, on-line] I d

" Jomal e

" Matricial & Qualquer layout

(o I tipo d =l y i

Qualquer tipo de impressdo I oo (fies i)

s, A0usar Auto para obter padings com Qualquer orientacso definids, as paginas sfo B e e
\) automaticaments orientadss na vertical . i

Figura 4-7. Altere as configuragbes para este tipo de pdgina

O TextBridge fornece tipos de pagina para a maioria dos tipos
comuns de pagina. Vocé também podera definir seus préprios
tipos de pagina com configuracoes otimizadas para outros tipos
especializados de documentos.

Visualizando a pagina

Quando estiver processando manualmente, o TextBridge exibira a
imagem de cada pagina na visualizacdo Imagem (figura 4-8).

O processamento para apés o TextBridge obter as paginas e exibir
a imagem da pagina original. Neste momento, vocé podera

executar uma ou mais atividades da lista a seguir:

O Verificar se esta é a pagina desejada.
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Utilizar os comandos de zoom para ampliar ou reduzir a
visualizacdo da pagina.

Verificar a qualidade de varredura da pagina digitalizada.

Ajustar as configuragdes do scanner e, se necessario, fazer a
varredura da pagina novamente.

Se necessario, girar a pagina para coloca-la na posicéo vertical.
Excluir a pagina do documento.
Adicionar mais paginas ao documento.

Cancelar o processo criando um novo arquivo ou abrindo
um outro.

Observar as propriedades da pagina.
Continuar o processamento da pagina.
Vocé podera utilizar a barra de ferramentas da guia Imagem ou

os comandos dos menus Visualizar e Pagina para examinar e
orientar a pagina adquirida.
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Figura 4-8. Visualize a pdgina utilizando as ferramentas
de Visualizagdo

Dividindo a pagina em zonas

Antes de reconhecer o texto em uma pagina, o TextBridge localiza
o texto, as tabelas e as areas de figura (ou zonas) na pagina
(figura 4-9). O TextBridge faz isto automaticamente ao processar
em modo Automatico. No modo Manual, vocé mesmo pode marcar
zonas ou clicar em Localizar zonas para que o TextBridge divida a
pagina em zonas automaticamente.
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Nota

Uma pagina dividida em zonas é dividida em uma ou mais zonas.
Ha trés tipos de zonas: texto, tabela e figura.

Zona de texto Contém texto e pode estar em modo normal
ou reverso (caracteres claros sobre um fundo
escuro).

Zona de tabela  Contém tabelas com células ou tabulacoes. As
tabelas podem conter bordas ou néo.

Zona de figura  Contém qualquer grafico como esbocos,
fotografias coloridas ou imagens em tons
de cinza.

Um formulario ndo é uma tabela. O TextBridge ndo faz OCR em
formuléarios e ndo mantém o layout original da maioria dos
formulérios.

Cada tipo de zona tem uma cor transparente diferente para que
vocé possa distingui-las. O TextBridge atribui cores padrio para
cada tipo de zona: amarelo para texto, azul para figuras e marrom
para tabelas. Vocé pode alterar as cores atribuidas na caixa de
dialogo Opcgoes, disponivel a partir do menu Ferramentas.

Apenas as partes da pagina que foram marcadas como zonas
serio reconhecidas pelo TextBridge. Se vocé deseja reconhecer
somente uma parte da pagina, marque somente essa porgdo. O
TextBridge faz o OCR em zonas de texto e tabela e converte
ambas em texto. O TextBridge ndo faz OCR em zonas de figura,
mas as salva zonas como parte da saida.

Vocé podera utilizar a op¢ao Localizar zonas para gerar zonas
automaticamente. Em seguida, sera possivel ajustar estas
zonas antes de continuar o processo de divisdo em zonas e
reconhecimento de pagina.
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Também sera possivel dividir a pAgina em zonas manualmente.
Utilize as ferramentas de divisdo em zonas, como o marcador

de texto, tabela, figura e o apagador na barra de ferramentas
Imagem, como marcadores de destaque para criar e ajustar zonas.

& TextBridge Pro 9.0 EEE
Arquive Editar Wisusizar PAgina Progessar Femamentss Ajuda

i =~ R
Galvar comn Imagem ﬁ@m«ml

Ohter paginas

Reconhecer

Procurar zonas

= Oualmer ngmina (oeet | Localizar zonas
— T

s ABEEZ|o2e e a q
\ \ -

Ferramentas de
divisdo manual
em zonas

Zonas realcadas

A induslria de Scanners esia
Crescendo

P praboronin ¢ salon e s i e s my
vk ik

Pagina 1

e 2
dharnes shelio,

0 o enviny ae ot 08 oinedl ey
sodsion de se Bt e vaorndaim paoa DU g dn

Botiware de Vareiare: wWHMLRRL B8 e siehidui § bideas

Nota

v Borga Propulsors Frdornsapone pa eneaneeacde ripala

=

@ Use as ferramentas texto, tabels, figurs e spagar para corrigir todss as zonas incorretas. Proxima dica

Figura 4-9. Divida a pdgina em zonas utilizando as ferramentas
de Divisdo em zonas

O TextBridge também ordena zonas para a saida. Vocé pode
alterar a ordem das zonas durante a visualizacdo, tracando as
zonas na ordem em que deseja que elas sejam geradas ou clicando
no botdo Ordenar zonas. Este procedimento é 1til quando vocé
deseja obter uma saida de documento sem manter o layout da
pagina e organizar os paragrafos em uma ordem diferente no
documento de saida.

O TextBridge exibe os niimeros de zona somente quando vocé
clica no botao Ordenar zonas.
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E possivel executar estas atividades relacionadas a zonas:
Marcar zonas de texto, tabela e figura.

Tracar zonas com formato irregular.

Instruir o TextBridge a localizar zonas automaticamente.
Editar a divisédo automatica em zonas.

Apagar uma zona ou parte dela.

Arrastar uma zona selecionada para ajustar sua posicao.

Exibir e editar as propriedades de uma zona (como, por exemplo,
o idioma).

Fazer a divisdo em zonas em uma parte da pagina somente.

Excluir zonas para que o texto, as tabelas ou as figuras nao sejam
incluidas no documento final utilizando o comando Limpar.

Para alterar uma zona de um tipo, como texto, para outro tipo,
como tabela.

Utilize os comandos Zoom aproximar ou Zoom afastar para
ampliar ou reduzir a visualizagio de pagina.
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Revisar o documento

E possivel executar estas atividades menos comuns relacionadas
a zonas:

Localizar e editar a estrutura da células de uma tabela.
Visualizar ou alterar as propriedades de uma zona.

Utilizar a mesma divisdo de zonas para paginas subseqiientes de
um mesmo documento.

Salvar o conjunto atual de zonas (incluindo seu tamanho, local e
tipo) como um modelo e utilizar o modelo de zona em outros
documentos.

Alterar as cores utilizadas para destacar tipos diferentes
de zonas.

Selecionar a ordem de zonas. Selecionar as zonas e atribuir um
numero para cada uma delas a fim de determinar a ordem na
qual as zonas sdo apresentadas na saida para o documento de
texto. Contudo, se optar por Manter layout da pagina, o
TextBridge ignora a ordem das zonas.

Utilize as ferramentas de divisdo em zonas para executar muitas
destas atividades ou utilize os comandos nos menus Editar,
Visualizar, Pagina, Processar e Ferramentas. Consulte a Ajuda
para obter mais informacées. Ao concluir a reviséo, instrua o
TextBridge a reconhecer a pagina.

No modo manual, apés reconhecer cada pagina, o TextBridge
para a fim de que vocé revise os resultados do reconhecimento
(figura 4-10).

O TextBridge exibe as paginas reconhecidas na visualizacéo
Texto. A pagina é disposta como a pagina original. As figuras
encontradas durante o OCR sio exibidas no mesmo local em que
estavam na pagina original.
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Ferramentas de reviséo

Imagem original
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Figura 4-10. Revisando a pdgina com as Ferramentas
de revisdo

As palavras que talvez ndo tenham sido reconhecidas
corretamente pelo TextBridge sdo codificadas por cores. As
palavras duvidosas sdo identificadas por uma cor e os caracteres
néo reconhecidos sdo destacados em outra cor. Por padrao, as
palavras duvidosas sdo exibidas em azul e a palavra atual na
caixa Duvidosa é exibida em amarelo na visualizacéo. Utilize as
ferramentas de revisdo para corrigir palavras.

E possivel adicionar palavras corrigidas ao dicionario do
usuario, o que podera aprimorar o reconhecimento nas paginas
seguintes do mesmo documento e em documentos subseqiientes. O
dicionario do usuario € util para palavras fora dos padrées e que
precisam ser reconhecidas freqiientemente, como nomes préprios
e termos técnicos.
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Nota

Salvar o documento

Enquanto estiver no modo de revisao, vocé podera adicionar
paginas ao documento final obtendo uma pagina com o processo
automatico ou com o manual.

Vocé podera adicionar paginas ao seu documento ou salvar as
paginas reconhecidas sem revisar a pagina atual.

Ao concluir a revisdo do documento, vocé estara pronto para
salvé-lo. E possivel especificar o local, nome e formato do
documento de saida. O TextBridge converte o documento no
formato de sua escolha e salva-o. Vocé podera optar por salvar as
figuras e manter o formato original de pagina na saida.

E possivel salvar o documento mais de uma vez utilizando o
comando Salvar como. Por exemplo, vocé podera salvar o
documento como texto somente e, em seguida, salva-lo com
figuras e layout.

Salvar como

E1E3

Salvar em: I 3 Documentos de texto

Eilcijoli=l=

Nome do

bt IF’apeI de revista
arquiva:

Salvar I
j Cancelar

Ajuda
|

Salvar com o

b [wiord 6.0 -.doc)

Arquivos: Ui arquivo para todas as paginas

¥ Manter figuras

¥ Manter layout da pagina ™ &brir arquiv ao tetminar

Figura 4-11. Salvando a pdgina utilizando a caixa de didlogo
Salvar como
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O seu documento permanece no TextBridge apds salva-lo. Em
seguida, siga um dos procedimentos a seguir:

0 Salve o documento em outro formato
0 Adicione ou exclua paginas

0O Altere a divisdo em zonas

0 Reconheca o documento novamente
0 Envie para um aplicativo de texto

0 Utilize o comando Novo no menu Arquivo para iniciar um novo
trabalho

O Feche o TextBridge

OBTENDO AJUDA AO UTILIZAR O TEXTBRIDGE

O TextBridge foi projetado para ser de facil aprendizado. Ele
também contém diversas opgoes de assisténcia ao usudrio para
orienta-lo. O objetivo da assisténcia ao usuario é fornecer
informactes na hora em que vocé precisa e fornecé-las
diretamente de dentro do programa. O TextBridge oferece
diversos tipos de assisténcia ao usuario incluindo dicas sensiveis
ao contexto, telas de informacéo, Ajuda, um assistente interativo,
um guia do usudrio on-line, notas de verséo e sites na Web com
conexdes diretas a partir do programa.

Esta sec¢éo descreve a assisténcia ao usudrio a seguir:
O Utilizando a tela de boas-vindas
O Utilizando a janela Mostre-me como

O Utilizando as telas de dicas e informacoes
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0 Obtendo informacgoes da Ajuda

O Utilizando o site da Web

Utilizado a janela Bem-vindo

Quando vocé inicia o TextBridge pela primeira vez, a janela
Bem-vindo é exibida. Esta janela descreve as etapas basicas
para utilizar o TextBridge. Esta janela € exibida sempre que
vocé iniciar o TextBridge até que desmarque Exibir esta pagina
de boas-vindas ao iniciar.

Clique no botdo Mostre-me como para aprender mais sobre o

TextBridge ou utilize a barra de ferramentas principal para
iniciar o processamento do seu documento.

Utilizando a janela Mostre-me como

Na janela Bem-vindo, clique em Mostre-me como para exibir a
janela Mostre-me como (figura 4—12). A janela Mostre-me como
guia vocé através de uma tarefa especifica. Ela explica como:

O Utilizar as ferramentas do TextBridge

O Fazer a varredura de um documento em seu processador
de texto

O Fazer o OCR em um arquivo de imagem como um arquivo de fax
ou um em arquivo TIF

O Fazer o OCR em somente parte de uma pagina em vez de na
pagina toda

Clique na atividade que desejar aprender. Um personagem
animado descrevera esta atividade para vocé.
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Clique em um topico para
chamar o Assistente

Nota

Utilizando as dicas

4-24
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Figura 4-12. Janela Mostre-me como

Também € possivel clicar em Mostre-me como no menu
Ajuda. A janela Mostre-me como serd exibida e vocé podera
selecionar o que deseja aprender.

Se vocé desejar encerrar a explicacdo do assistente, clique com o
botéo direito sobre ele e selecione Ocultar.

As dicas sensiveis ao contexto fornecem explicacoes,
atividades alternativas e sugestoes relacionadas. Elas estéo
embutidas em todo o aplicativo e aparecem na parte inferior da
tela ou na caixa de didlogo atual, com base no contexto em que
vocé estiver trabalhando. E possivel clicar em Préxima dica para
alternar entre as dicas. Vocé pode optar por néo exibir as dicas na
janela principal através da caixa de didlogo Barra de ferramentas
disponivel a partir do menu Exibir.
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Obtendo informacoes da Ajuda

O sistema da Ajuda fornece informacées gerais sobre o
TextBridge, incluindo as informacdes iniciais e os procedimentos
passo a passo para a maioria das operacoes. Utilize a secdo “Como
fazer?” a fim de obter respostas para perguntas cotidianas que
vocé possa ter ao usar o TextBridge. O topico Dicas &
Técnicasruques descreve a melhor maneira de executar a maioria
das tarefas. A Ajuda sensivel ao contexto esta sempre disponivel
através de qualquer comando de menu ou caixa de dialogo.

O que deseja saber  Como obter Ajuda

sobre

Informacoes gerais Clique em Ajuda do TextBridge no
menu Ajuda.

Um conceito que nao Clique em Ajuda do TextBridge no

esteja listado no menu Ajuda e, em seguida, clique em

Contetdo ou Indice Localizar e siga as instrugoes.

Procedimentos Clique em Ajuda do TextBridge no
menu Ajuda e, em seguida, clique em
Como fazer? ou Procedimentos
passo a passo na guia Contetdo ou
utilize o Indice.

Significado de uma Clique em Ajuda do TextBridge

palavra no menu Ajuda e, na guia Contetido,

clique em Glosséario ou use o Indice.

Toda a caixa de didlogo  Clique no botdo Ajuda na caixa de
dialogo.

Um comando de menu Selecione o item de menu e clique
em F1.

Vocé podera obter Ajuda utilizando a janela principal Tépicos da
Ajuda (figura 4-13) e executando uma das atividades na lista

a seguir:

O Selecione um tépico de um livro na guia Contetido.
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O Selecione um tépico da guia Indice.

0 Pesquise informagoes sobre uma palavra ou frase especifica
utilizando a guia Localizar.

0 Va de um tépico para um tépico relacionado.

Topicos da Ajuda: TextBridge Pro 9.0 EE

Contedida | indice | analizari

Selecione o tapico e clique em Exibir. Du clique em outra guia, como, par
exemplo, ‘indice’.

|»

?| Bem-vindo ao TextBridge Pro 9.0
@ Movos recursos importantes
Como o TextBridge trabalha
Proceszamento manual ou automatico
Uzanda Wisualizagio de imagem
@ Uzanda Visualizag3o de texta
Usanda o Instant Access
Q Ferramentas do TextBridge
Q Guia de introdugdo ao TextBridge
Q Comn fazer
Q Procedimentos passo a passa
Q Dicas & Técnicas
Q Solugdo de problemas b
0 Informagdies de ieferéncia LI

Fechar I Imnprimir... | Cancelar |

Figura 4-13. Tépicos da Ajuda: Janela Ajuda do
TextBridge Pro 9.0

Utilizando o site do TextBridge na Web

O site do TextBridge na Web fornece as informagoes mais
recentes sobre o produto e, uma lista atualizada de scanners,
dicas e links para sites da Web relacionados.

Selecione Visitar o site do TextBridge na Web no menu Ajuda
para visualizar estas informacgoes.
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ONDE APRENDER MAIS

Prossiga para o capitulo 5 deste manual para obter
sessOes de exemplo passo a passo que mostram como
utilizar o TextBridge.
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SESSOES DE EXEMPLO COM O
TEXTBRIDGE

Os capitulos anteriores fizeram uma introducéo ao TextBridge
e ao reconhecimento de documentos. Este capitulo fornece
instrucdes passo a passo para ensina-lo a utilizar os recursos
mais importantes do TextBridge.

As licoes baseiam-se umas nas outras e pressupdoem que vocé
entendeu os procedimentos das licdes anteriores. E recomendéavel
seguir a ordem ou examinar as licoes superficialmente para se
familiarizar com as etapas. Cada licédo € iniciada com informacoes
basicas incluindo uma lista dos recursos que vocé ira aprender
seguidos de procedimentos passo a passo e explicacoes.

Os topicos apresentados neste capitulo estdo listados abaixo:

Utilizando os documentos de exemplo

Processando um documento simples através do processamento
automatico

Utilizando o Instant Access para fazer OCR
Processando a varredura de texto, figuras e tabelas

Processando um documento complexo através do processamento
manual
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UTILIZANDO OS DOCUMENTOS DE EXEMPLO

Nesta secao, vocé conhecera os documentos de exemplo e
aprendera como abri-los.

Utilize os documentos de exemplo fornecidos com o TextBridge
para as ligdes neste capitulo. Vocé encontrara sete documentos de

exemplo no seguinte local:

C \ Arqui vos de programas\ Text Bri dge Pro 9.0\
Arqui vos de i magem Exenpl os

Este € o local padrao para estes arquivos; contudo, vocé pode
ter instalado o TextBridge em outro local. Os documentos de
exemplo séo:

O conpl ex. xif

0 dual page.tif

0 fax.pcx

O letter.tif

O nultipage. xif

0 scanning.tif

O table.bnp
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Os documentos de exemplo fornecem um perfil dos tipos de pagina
que o TextBridge pode processar.

Estes documentos foram criados para o aprendizado e destaque
dos recursos do aplicativo. Em cada licdo, vocé sera solicitado a
utilizar um documento de exemplo especifico.

Nesta licdo, vocé aprendera como abrir um documento de
exemplo. Para esta licdo, utilize | etter.tif (figura 5-1).

Sauary s, 1065

amployees:

Figura 5-1. Documento de exemplo de carta

Para localizar e abrir um documento de exemplo:
Selecione uma origem de pagina.

Clique na seta no botdo Obter paginas para selecionar Arquivo
de imagem.
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2. Selecione o tipo de pagina.

Clique em Tipo de pagina para selecionar Qualquer pagina (P
& B), o que lidar4 com a maioria das paginas em preto e branco
(figura 5-2).

4% TextBridge Pro 9.0

Lrquivo  Editar  Yizualizar Pagna Proceszar Fel

-

Ohter paginas

Clique no botéo de El. cualuer pagina (naa) | [ 1] L
tipo de péagina

Tipo de pagina - Qualquer pagina [pkhb) x|

Tipo de pagina:

-] 0K, |
Cancelar
Jornal Livro [duas

paginas)
—=
Dficia Qualquer pagina
[em caores)
Selecione um tipo de .

pagina

Revista [em cores)

j LConfiguragies. .

o Qualguer pgina (pah) processa gualguer tipo

L} e pdging. Faz & varredura emtons de cinza.
Determing & orientagso e o layout da paging e &
gjuzta para qualidade de impressdo.

& Praxima dica

Figura 5-2. Selecione Tipo de pdgina
3. Clique no botao Obter paginas.

' E=

Obter paginas
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Selecione um arquivo
de imagem

A caixa de didlogo Obter paginas é exibida. A pasta padrao
Exenpl os é aberta. Os arquivos de exemplo sao listados na caixa
de didlogo Obter paginas (figura 5-3).

Obter paginas EE
Examinar, I:.'JJExempIus j gl F

@ comples. xif Etahle bmp
@ dual page: tit

@ fan. px

B e

@ multipage. xif

@ Secanning. tif

Home do : :
anquivo IIetler.tlf o
Arquivos do . - I_IcanCEIa[
tipe: ITndns oz arquivos de imagem ﬂ I

Ajuda I

™ Processar aquivos como documentos separados

Figura 5-3. Caixa de didlogo Obter pdginas com
letter.tif selecionado

Se Exenpl os néo for a pasta aberta, acesse através da opcéo
Examinar a pasta de documentos de exemplo no seguinte local:
caixa na caixa de dialogo Obter paginas:

C \ Arqui vos de programas\ Text Bri dge Pro 9.0\
Arqui vos de i magem Exenpl os

Este é o local padrao, a menos que vocé tenha instalado o
TextBridge em outro diretorio.

Na caixa de dialogo Obter paginas, clique duas vezes em
um nome de arquivo para abri-lo. Neste caso, clique duas

vezesem| etter.tif.

O TextBridge exibe o documento na visualizacdo Imagem (figura
5—4, proxima pagina).
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i, TextBridge Pio 9.0 =] E3
Arquivo  Editar  Wisuslizar Pagiha Processar  Eerramentas  Ajuda

i

Salvar como

- -

Obter paginas M Imnagem
Qualquer pagina (p&h) | Localizar zonas v| A B @| K ‘| LY Q|

Reconhecer

Pagina 1 -! 1

January 5th, 1938

Dear ScanSoft employees:

| am pleased to share with you thal we have just been informed by PC Magazine that our
TextBridge Pro product hes been awarded the coveted PC Magazine Editor’s Cholce Award, in
their latest OCR round-up.

According to PC Magazine:

TaxtAridan Prn wes the mnst ascurate NCRA nackane TeviRridns Pra's nefrrmance on j

Para sjuca-o 3 marcar as Zonas em uma pagina com rapidez, clique em Localizar zoras. O TextBridge localiza a5 zonas de Préxima dica
uma pégina automaticamente na péging & & possivel sjusta-as, se necessério

Figura 5—4. TextBridge - visualizagdo Imagem

Para esta li¢do, retorne ao inicio sem reconhecer o documento.

5. Clique no comando Novo no menu Arquivo para descartar
a pagina atual.

Um caixa de didlogo sera exibida e indicara que a pagina atual
néo foi salva.

6. Clique em OK para voltar a tela original do TextBridge.
Agora vocé ja sabe localizar e abrir um documento de exemplo.

Prossiga com as ligdes para trabalhar com o TextBridge e se
familiarizar com a utilizacéo de seus recursos.
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LICAO 1: RECONHECENDO UM DOCUMENTO SIMPLES ATRAVES DO
PROCESSAMENTO AUTOMATICO

O TextBridge fornece uma gama de recursos poderosos. Contudo,
também foi projetado para ser utilizado com facilidade. Para
muitos documentos, é possivel utilizar as configuracées padrio e
processar um documento automaticamente.

[1 Para esta licdo, utilize o documento de exemplo chamado | et t er.
Este documento possui uma tnica coluna de texto e um logotipo.

Nesta licdo, vocé aprendera a:

O Selecionar o tipo de pagina apropriado

0 Utilizar a opcdo Processamento automaético

0 Salvar um documento apés o reconhecimento
Quando vocé selecionar Qualquer pagina (P & B) — a
configuracio padriao — como tipo de pagina, as seguintes
configuracoes seréo especificadas:

0 Qualquer layout de pagina

0 Qualquer tipo de impressio

0 Qualquer orientaciao

Para varredura, o tipo de pagina Qualquer pagina (P & B)
especifica:

0 Papel tamanho A4
0 Varredura em tons de cinza

Consulte o capitulo 3 e a Ajuda para obter mais informacdes sobre
estas configuracoes.
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Para processar um documento simples, utilize o procedimento
a seguir:

Inicie o TextBridge.
O TextBridge € exibido.
Selecione uma origem de pagina.

Clique na seta no botao Obter paginas para selecionar Arquivo
de imagem.

Selecione o tipo de pagina.

Clique no botdo Tipo de pagina para selecionar Qualquer
pagina (P & B), (figura 5-5).

4% TextBridge Pro 9.0

Lrquivo  Editar  Wisualizar Pagna Processar Ee,:

Obter paginas

Clique no botéo de
tipo de péagina

v Qualguer pagina (p&h) | ﬂ I_

Tipo de pagina - Qualquer pagina [pkb) x|

Tipo de pagina

= j—
Cancelar

Jarnal Livro [duas

péginas)
—e]
Oficio Qualquer pagina

[em cores)

Selecione Qualquer
pagina (p&b)

5-8

Revista [em cores)

_'J Configuragdes...

— Qualguer pagina (p&h) processa qualguer tipo
L} de pagina. Faz a varredura emtons de cinza.
Determing & arientagéo & o ayout da paging e &

ajuzta para qualidade de impresséo.

Praxima dica

Figura 5-5. Caixa de didlogo Tipo de pdgina com a op¢do
Qualquer pdgina (P & B) selecionada
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4. Clique no botao Auto (processamento automatico).

A caixa de dialogo Obter paginas € exibida (figura 5-6).

Obter paginas Ed B2
Examinar. I 3 Exemplas j il

@ comples.=if Etable.bmp
@ dual page.tif

fax.pcx
I it

Selecione um arquivo

H @ mullipage. xif
de Imagem @ Scanning. tif

Nome do 5 7
S |Ietler.t|f Abir I
Arquivos do B 2 | Cancelar |
s ITodos oz arguivos de imagem X

Ajuda |

I Processar aiquivos como documentos separados

Figura 5-6. Caixa de didlogo Obter pdginas com
letter.tif selecionado
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5. Na caixa de dialogo Obter paginas, clique duas vezes no
documento de exemplo | etter.tif.

O TextBridge 1é o arquivo de imagem conforme exibido na
figura 5-7.

TextBridge - Obtendo pagina...

i Cancelar ¢

i
i

1

Orientanda
pagina

Pagina 1

Figura 5-7. TextBridge - Caixa de didlogo Obtendo pdgina

Em seguida, o TextBridge divide as paginas em zonas e identifica
texto, tabelas e figuras conforme exibido na caixa de didlogo
Divisdo em zonas (figura 5-8).

TextBridge - Dividindo em zonas.__

Localizanda texta,
tabelas e
figurazs

Pagina 1

Figura 5-8. TextBridge - Caixa de didlogo Divisdo em zonas
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Aceite 0 nome padrao, ou
digite um nome de arquivo

Selecione um formato
de saida

O TextBridge reconhece os caracteres e o layout de uma pagina
automaticamente conforme mostrado na caixa de didalogo

Reconhecendo (figura 5-9).

TextBridge - Reconhecendo. ..

BT

&

/

»

r

oy

i

Ay

1

Reconhecenda
g texto

Pagina 1

Figura 5-9. TextBridge - Caixa de didlogo Reconhecendo

Ap6s ler e processar a imagem de pagina, o Te
que vocé salve o documento. (figura 5-10).

Salvar como

2] x|

Salvar em: I A Documentos de testo

= 5@ e

ScanSoft, Inc.doc

Nome do o 1
arquivo; I&
Salvar com o " Cancelar
o [word 6.0 " doc) =]

Ajuda
Arquivos: Urn arquivo para todas as paginas j

¥ Manter figuras

¥ Manter layout da pagina ¥ Asbrir arquive ao teminar

xtBridge solicita

— Clique em
Salvar

Figura 5-10. Caixa de didlogo Salvar como
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6. Na caixa de dialogo Salvar como, conclua as

etapas abaixo:

Na lista Salvar em, selecione a pasta onde deseja salvar o
arquivo de texto.

Observe onde o documento foi salvo para que possa localiza-lo com
facilidade.

Na caixa Nome do arquivo, digite um nome de arquivo.

Na lista Salvar como tipo, selecione o formato de saida para o
processador ou aplicativo de texto.

Certifique-se de que as op¢oes Manter layout da pagina,
Manter figuras e Abrir arquivo ao terminar estao
selecionadas.

Clique no botdo Salvar.

Quando a op¢cdo Manter layout da pagina estiver selecionada,
o TextBridge incluira informacoes que descrevem o layout da
pagina original no arquivo de saida. Quando vocé abre o arquivo
ou imprime a pagina em um aplicativo que suporta recomposicéo,
como o Word, WordPerfect ou Excel, na maioria dos casos a
pagina é recomposta como a pagina original. Texto, tabelas e
figuras estdo na mesma posicdo em relagio uns aos outros, como
no documento original.

Com a opcdo Manter figuras selecionada, as figuras séo
incluidas no documento final. Se a op¢do Manter layout da pagina
nao estiver selecionada também, as figuras serdo posicionadas
abaixo do texto em vez de estarem na mesma posi¢do em relacéo
ao texto, como estavam na pagina original.

O TextBridge formata, salva e abre o documento no processador

de texto ou em outro aplicativo associado ao tipo de arquivo
selecionado.
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Compare o documento reconhecido no processador de texto com a
figura do documento de exemplo, | etter.tif (figura 5-11).

Sauary s, 1065

informed by PCMggarie that
eted PO Ngarine Edity's

Figura 5-11. Documento de exemplo de carta

Com um processador de texto, como o0 Word ou WordPerfect,

em visualizacdo de layout da pagina, o documento reconhecido
devera ter um layout igual ou semelhante 4 imagem TIFF ou ao
documento de exemplo. A diferenca é que agora vocé possui texto
formatado, totalmente editavel, como se tivesse digitado vocé
mesmo. Neste estagio, é possivel fazer a verificacdo ortografica do
documento e fazer qualquer alteracéo no processador de texto.

Feche o processador de texto. Observe que o TextBridge ainda
esta sendo executado. A pagina reconhecida € exibida na
visualizacao Texto. Vocé pode salvar o documento em outro
formato ou reconhecer um novo documento. Por agora, basta
fechar o TextBridge.

Sessées de exemplo com o TextBridge 5-13



LICAO 2: UTILIZANDO O INSTANT ACCESS PARA O TEXTBRIDGE

5-14

TextBridge...

Vocé podera utilizar o Instant Access a fim de executar o
TextBridge diretamente de outro aplicativo, como um processador
de texto. Para utilizar Instant Access, basta iniciar o TextBridge
diretamente de outro aplicativo, como o0 Word ou WordPerfect.
Durante a execucéo do Instant Access, o TextBridge processa um
documento e, em seguida, cola-o em um documento aberto no
aplicativo de texto.

Para esta li¢éo, utilize 0 documento de exemplo chamado | ett er.
Este documento possui uma tnica coluna de texto e um logotipo.
Este procedimento é semelhante ao processamento de um
documento simples na Licéo 1.

Nesta licdo, vocé aprendera a:

Utilizar o Instant Access para o TextBridge diretamente do
processador de texto.

Selecionar o tipo de pagina Carta.

Quando vocé selecionar Carta como o tipo de pagina, as seguintes
configuracgoes serio especificadas:

Layout da pagina de coluna tinica

Boa qualidade de impresséao

Orientacao retrato

Para varredura, o tipo de pagina Carta especifica:
Tamanho de pagina A4

Preto e branco (varredura binaria)

Consulte o capitulo 3 e a Ajuda para obter mais informacoes sobre
estas configuracdes.
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Se o TextBridge ainda estiver sendo executado desde a licdo
anterior, saia do TextBridge. Vocé pode executar mais de
uma cépia do TextBridge ao mesmo tempo, mas isto néo é
recomendavel.

Antes de executar o Instant Access para o TextBridge, talvez seja
necessario utilizar o Painel de controle do Instant Access (figura
5-12) para selecionar os aplicativos que possuem acesso
instantaneo. O TextBridge fornece acesso instantaneo
automaticamente para os aplicativos listados no painel de
controle.
Para acessar o Painel de controle do Instant Access:

Clique em Iniciar na barra de tarefas do Windows,

aponte para Programas,

aponte para TextBridge Pro 9.0,

aponte para Programa de Instalacéo e, em seguida,

para Painel de controle do Instant Access.
Também € possivel acessar o Painel de controle do Instant
Access a partir do aplicativo principal do TextBridge no menu

Ferramentas. A Ajuda fornece informacoes adicionais sobre o
Painel de controle do Instant Access.

m Painel de controle do TextBridge Instant Access

Pemitir acesso ao TextBridge do:

iy 2 [ Clique em OK
i Pro
[ 1Corel WordPerfect Cancelar |

JLotuz 1-2-3

[ |Lotus word Pro Ajuda |
g . v Microsoft Excel

Verifigue um ou mais ———————————[#Microsaft word

v oteFad

programas word Fro Tuda I

vl ordPad

[ IwordPerfect - Nenhum |

Figura 5-12. Painel de controle do TextBridge Instant Access
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Nota

Nota

A lista Permitir acesso ao TextBridge exibe os aplicativos de

texto a partir dos quais o TextBridge podera ser iniciado. A lista
inclui aplicativos utilizados normalmente com o TextBridge e
aplicativos que estao sendo executados naquele momento. Se o
seu aplicativo nfo estiver sendo exibido nesta lista, feche o Painel
de controle do TextBridge Instant Access, inicie o aplicativo e
reabra o painel de controle do TextBridge Instant Access. Agora, o
aplicativo devera estar sendo exibido na lista.

Somente os aplicativos com um menu Arquivo poderéo ser
exibidos na lista.

Clique nos aplicativos na lista para marca-los ou desmarca-los.
Clique em Tudo para marcar todos os itens da lista. Clique em
Nenhum para desmarcar todos os itens da lista. O Instant Access
para o TextBridge estara disponivel a partir de todos os
aplicativos marcados.

O Painel de controle do Instant Access também podera listar
aplicativos que nao sdo compativeis com o Instant Access.
Selecione somente os aplicativos que pretende utilizar.

Clique em OK para fechar o Painel de controle do Instant Access e
salve todas as alteracgoes especificadas por vocé.

Para utilizar o Instant Access a partir do processador de texto,
siga o procedimento abaixo:

Inicie o processador de texto e abra um novo documento.

No menu Arquivo, clique no comando TextBridge...
imediatamente acima do comando Sair (figura 5-13).
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Iniciar o Instant Access

para TextBridge

1. Selecionar Carta

2. Selecionar Arquivo

de imagem

0 Moo, Chr+0

=3 abrir... Chrl+a
Fechar

n Salvar Chrl+E
Salvar coma. ..
VersBes. .,

Configurar pagina...
& Visualizar impressia
% Imprirnir. .. Chrl+P

Enviar para 13

Propriedades

ﬂ TextBridge. ..

Sair

Figura 5-13. Comando TextBridge... no menu Arquivo

A caixa de didlogo Instant Access é exibida (figura 5-14). Note
que a caixa de dialogo Instant Access “similar a caixa de dialgo
Tipo de pagina na versdo independente do TextBridge. Os botoes
Auto OCR e Manual foram adicionados, assim como op¢des para

Origem de pagina.

TextBridge

Tipo de pagina:

L 8 -

Cartdo de visita Auto OCR
Cancelar |

Jomal

Livro [duas Oficio

paginas) ;I Lonfiguiagties... |

|—Qrigem da pagina "Sa'da

(" Scanner [ Almentadar ¥ Manter figuras
£+ Arquivo de imagem v Manter lapout da pagina

@ Carta processa cartas e memorandos. Faz a Bl e
varredura em preto e branca. Pressupde que as -

péginas S0 de coluna Unica & possuemn boa

gualidade de impresséo,

Figura 5-14. Caixa de didlogo Instant Access
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3. Cligue em Auto OCR
para iniciar o
processamento
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3. Na caixa de dialogo Instant Access:
Na caixa Tipo de pagina, clique em Carta.

O uso de Carta em vez do padrao Qualquer pagina (P & B) é
um aperfeicoamento das configuracoes. Ao utilizar Carta, vocé
estara informando ao TextBridge que a pagina possui uma
Unica coluna e que a impressio € boa o suficiente para a
varredura em preto e branco, que é o método mais rapido.

Na caixa Origem de pagina, selecione Arquivo de imagem.

Na caixa Saida, selecione Manter figuras e Manter layout
da pagina.

Clique em Auto OCR.

A caixa de didlogo Obter paginas é exibida (figura 5-15).

Obter paginas EE
Examinar, I:.'JJExempIus j gl

@ comples. xif Etahle bmp
@ dual page: tit
i . @ fan. px
Selecione um arquivo [~ lette: i

. @ multipage. xif
de |magem @ Secanning. tif

Home do : :
anquivo IIetler.tlf o
Arquivos do . - I_IcanCEIa[
tipe: ITndns oz arquivos de imagem ﬂ I

Ajuda I

™ Processar aquivos como documentos separados

Figura 5-15. Caixa de didlogo Obter pdginas com
letter.tif selecionado

4. Na caixa de dialogo the Obter paginas, clique duas vezes
no documento de amostra,l etter.tif.
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O TextBridge 1¢é o arquivo de imagem e faz seu OCR
automaticamente, conforme indicado pelas caixas de dialogo
de progresso. Apds a obtencéo e reconhecimento da pagina, o
TextBridge cola o documento reconhecido em um documento
aberto no processador de texto.

Compare o documento reconhecido no processador de texto com
uma reproducdo do documento de exemplo, | etter.tif, exibido
abaixo (figura 5-16).

Sauary s, 1065

Figura 5-16. Documento de exemplo de carta

Com um processador de texto, como o0 Word ou WordPerfect,

em visualizacdo de layout da pagina, o documento reconhecido
devera ter um layout igual ou semelhante a imagem TIFF ou ao
documento de exemplo. A diferenca é que agora vocé possui texto
formatado, totalmente editavel.

Se este documento continuar em uma segunda pagina, exclua
qualquer espacamento adicional inserido no documento.

E possivel salvar o documento ou fazer as alteragoes desejadas

como se vocé digitado o texto. Por exemplo, vocé pode fazer a
verificacdo ortografica e salva-la com suas alteracoes.
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LICAO 3: RECONHECENDO UM DOCUMENTO COMPLEXO UTILIZANDO
PROCESSAMENTO MANUAL

1 Para documentos mais complexos como artigos de revista, muitas
E‘, vezes vocé podera usar o TextBridge no modo automatico.
Ohter paginas Contudo, a simples execucio de algumas etapas adicionais no

processo manual podera produzir resultados mais precisos e em
menos tempo.

[] Para esta licdo, utilize o0 documento de exemplo chamado
conpl ex. Este documento possui figuras coloridas, colunas
multiplas, uma capitular, cabecalhos, paragrafos, uma tabela e
texto de video reverso.

Nesta licdo, vocé aprendera a:

0 Utilizar o processamento manual com o botdo Obter paginas.

O Selecionar o tipo de pagina Revista (em cores).

0 Dividir uma pagina em zonas.

0 Utilizar o botdo Zoom.

0 Revisar uma pagina.

0 Adicionar uma palavra ao dicionario do usuario.

0 Manter o layout da pagina.

0 Salvar uma pagina.

0 Editar o documento no processador de texto.

Consulte o capitulo 4 e a Ajuda para aprender mais sobre a
divisdo em zonas e a reviséo.
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Quando vocé selecionar Revista (em cores) como o tipo de
pagina, as seguintes configuracoes serdo especificadas:

Layout da pagina com colunas multiplas

Boa qualidade de impresséo

Orientacao retrato

Para varredura, o tipo de pagina Revista (em cores) especifica:
Varredura em cores

Tamanho de pagina A4

Execute a versao independente do TextBridge a partir do botao
Iniciar para esta ligao.

Inicie a versao independente do TextBridge.
Selecione uma origem de pagina.

Clique na seta no botao Obter paginas para selecionar Arquivo
de imagem.

Selecione o tipo de pagina.

Clique no botdo Tipo de pagina para selecionar Revista (em
cores).

Clique em OK.
As configuracoes sdo definidas automaticamente para layout da

pagina com multiplas colunas, boa qualidade de impresséo e
orientacdo retrato.
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Selecione complex.xif
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4.

Clique no botao Obter paginas.

' =

Cbter paginas

A caixa de dialogo Obter paginas € exibida (figura 5-17).

Obter paginas 7] x|
Exzaminar. I {3 Exemplos j il
F Elablabmp
Nome do p
et |complex.k|f Bibrir I

Arquivos do ; 2 - Cancelar
tpo: ITodos oz arguivos de imagem | I
Ajuda I

I™ Processar aiquivos como documentos separados

Figura 5-17. Caixa de didlogo Obter pdginas com
complex.xif selecionado

Clique duas vezes em conpl ex. xi f.
O TextBridge obtém e exibe a pagina na visualizacdo Imagem.

A imagem exibida devera ser um artigo de revista com quatro
colunas iniciado por um titulo e um grafico de torta. Observe que
o grafico de torta ja esta marcado como uma imagem bloqueada.
Este é um arquivo XIF segmentado.

Se esta néo for a pagina correta, no menu Arquivo, clique em

Novo. Clique em OK para fechar o documento atual. Vocé pode
comecar novamente selecionando Obter pagina.
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6. Clique no botao Localizar zonas.
El Localizar zohas

O TextBridge divide a pagina em zonas automaticamente. O
TextBridge localiza as areas a serem reconhecidas na pagina e
designa cada area como texto, tabela ou figura. O TextBridge
para a fim de que vocé verifique e altere as zonas, se necessario
(figura 5-18).

i, TextBridge Pio 9.0 =] E3
Arquivo  Editar ¥isuslizar Péagina Processar  Eeramentas  Ajuda
1 2

<

Reconhecer

3
= = -
Obter paginas Salvar coma el Ta}dn
!ana\izarmnas v| [y A H = @|n‘|f) QQ|

Ferramentas de exibi¢éo
e de divisdo em zonas

. - O processamento digital de magens esta crescendo
Miniatura de pagina P &l 48

Zonas de texto

g g it =

@ Use a3 ferramentas tewdo, tabela, figura e apagar para corrigic todas as Zonas incorretas Préxima dica

Figura 5-18. Pdgina de revista dividida em zonas
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7. Verifique os resultados da divisao automatica de zonas.

Deve haver zonas de texto, uma zona de figura bloqueada e uma
zona de tabela.

Se necessario, clique nos botoes Zoom aproximar e Zoom
afastar para ampliar ou reduzir a pagina a fim de examinar

as zonas.
Zoom Zoom
aproximar afastar

Se necessario, modifique a divisdo automatica de zonas.

Se o tipo desejado néo foi atribuido a uma zona, clique

com o botéao direito na zona. No menu de atalho, clique em
Propriedades. Em seguida, na caixa de didlogo Propriedades,
clique no tipo de zona desejado.

Nota Vocé nao pode alterar zonas de figuras bloqueadas.

[J O texto de video reverso devera estar em uma zona de texto
separada que néo inclua texto normal. Se o texto de video reverso
néao estiver em isolado em uma zona, faca a divisdo em zonas do
texto de video reverso manualmente.

Um meio de separar o texto de video reverso é utilizando a

ferramenta Apagar marca. Determine qual € a 4rea da pagina
que deseja incluir na zona de texto de video reverso.
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Para dividir uma zona em duas zonas:

Clique no botdo Apagar marca.

Apague a area da zona que conecta o texto regular ao texto de
video reverso.

Pressione e mantenha pressionado o botao esquerdo do mouse
no canto esquerdo superior da area que vocé deseja apagar.
Arraste o mouse diagonalmente através da area a ser
apagada. Apo6s definir a area, solte o botdo do mouse. O
destaque do texto é apagado, o que significa que ele néo esta
mais incluido em uma zona a ser reconhecida.

Quando as zonas estiverem divididas corretamente, continue com
a préxima etapa, que € o reconhecimento de pagina.

Neste documento de exemplo, a op¢ao Localizar zonas divide a
pagina em zonas corretamente.

Clique no botao Reconhecer.

Ez\t@

Feconhecer

O TextBridge faz o OCR e reconhece a pagina.

O TextBridge para a fim de que vocé revise os resultados do
reconhecimento e exibe a pagina em visualizacdo Texto com as
ferramentas de revisio (figura 5-19). Vocé pode corrigir as
palavras que néo foram reconhecidas corretamente.
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As palavras duvidosas, palavras com as quais o TextBridge ficou
em duvida durante o reconhecimento, sdo exibidas em azul. A
palavra duvidosa atual é destacada em amarelo e exibida na caixa
de edi¢do Duvidosa.

il TentBridge Pro 9.0 = I=1
Arquivo  Editar  Wisuslizar Pagiha Processar  Ferramentas  Ajuda
1 2

3 .

Salvar camn

Obter paginas

0@ Imagem e@ Texto
Ferramentas de revisdo |

; Dwvidosa: = mertof v Aceitar w | ﬂ" K7 | G)\ G)\|
Janela de imagem de palavra

Recanhecer

processamentc digital de HNapens osia oresi

O processamento digital de llnagens esta crescendoe

Palavra suspeita

Pagina 1

<i> &0 & necessario verificar ou corrigir palavras duvidosas artes de sslvar o documerto. Prdxima dica

Figura 5-19. Revisando um pdgina

9. Altere todas as palavras que nao foram reconhecidas com
precisao utilizando as ferramentas de revisao.

Examine a palavra na caixa Palavra duvidosa.

Se desejar ver a palavra mais detalhadamente como ela
aparece na pagina original, olhe para a janela Imagem de
palavra ou exiba o pop-up da imagem da palavra movendo o
cursor sobre a palavra destacada na pagina.

[l Para visualizar toda a imagem da pagina original, clique na guia

Imagem. Em seguida, clique na guia Texto para retornar a pagina
reconhecida.
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Se a palavra duvidosa é a palavra desejada, clique no botéo
Aceitar.

O TextBridge remove o destaque de ddvida e prossegue para a
préxima palavra duvidosa.

ou

Se a palavra duvidosa nao for a palavra desejada, digite a
palavra desejada na caixa Duvidosa.

A lista suspensa da caixa Duvidosa contém sugestoes
alternativas para a palavra duvidosa. Clique em uma
sugestdo para trocar por essa palavra.

Clique no botdo Adicionar ao dicionario se desejar que o
TextBridge armazene uma palavra para reconhecimento nos
documentos seguintes.

(o

[ O dicion4rio do usudrio é ttil para palavras fora dos padrées e
que precisam ser reconhecidas freqientemente, como nomes
préprios e termos técnicos. O diciondrio complementa o dicionério
de palavras comuns embutido no TextBridge.

Repita este processo até que vocé tenha verificado todas as
palavras duvidosas e as tenha aceito ou alterado e depois aceito.

[0 Voceé podera salvar o documento a qualquer hora. Néo é preciso
revisar e aceitar qualquer palavra suspeita. Se desejar aceitar
todas as palavras em uma pagina, clique em Aceitar todas as
palavras a partir do menu suspenso do botédo Aceitar.
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10. Clique no botao Salvar como ao concluir a revisao.

11.

|E_'-..

Salvar como

A caixa de dialogo Salvar como é exibida (figura 5-20).
Salve a pagina como Revi st a.

O TextBridge fornece uma sugestdo para o nome de arquivo

e utiliza o dltimo tipo de arquivo, adicionando a extenséao
apropriada automaticamente. O Rich Text Format (RTF) suporta
a recomposicéo e € compativel com a maioria dos processadores de
texto.

Se preferir outro nome, digite o novo nome na caixa Nome do
arquivo. Faca todas as outras alteragoes e, em seguida, clique
no botao Salvar como. O TextBridge formatara o documento e
salvara o arquivo.

Certifique-se de que Manter layout da pagina, Manter figuras e
Abrir arquivo ao terminar estejam selecionados.
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12. Visualize o documento do tipo Revi st a no processador

Nota

de texto.

Tk procysaeinbo digital de Hregysooisth crosonicks

el Bl et ]
i

Figura 5-20. Documento de exemplo de carta Complex

Se a opg¢ao Abrir arquivo ao terminar estiver marcada na caixa de
didlogo Salvar como, o processador de texto sera iniciado e abrira

Revista.

A pagina é semelhante a pagina original, incluindo o layout
original. O documento é uma verséao totalmente editavel do
exemplo Complex no processador de texto.

Se a op¢cao Manter layout nao estiver selecionada ou se o
aplicativo de texto ndo suportar o recurso Manter layout da
pagina, a pagina tera uma coluna unica de texto, também
chamado de texto em galé, seguida de figuras.
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13. Editar o documento no processador de texto.

Vocé pode fazer alteracoes no texto e layout no processador de
texto e fazer a verificacéo ortografica da pagina. Se desejar
visualizar o layout da pagina, exiba o documento em visualizacédo
de layout da pagina.

LICAO 4: PROCESSANDO TEXTO, FIGURAS E UMA TABELA

ABE

5-30

Alguns documentos complexos incluem texto e uma ou mais
figuras e tabelas. Se este for o caso, talvez vocé nao tenha certeza
do tipo de pagina a ser selecionado. Se o texto tiver uma tinica
coluna, selecione Tabela. Se o texto tiver miltiplas colunas, vocé
podera modificar o tipo de pagina Tabela ou selecionar Revista.

O TextBridge pode produzir dois tipo de tabela: tabelas com
células e tabelas com tabulagoes. Uma tabela com células é
dividida em linhas e colunas compostas de areas chamadas
células. Uma tabela com tabulacdes é dividida em texto
separado por tabulacdes. Quando uma tabela é dividida em zonas
como Tabela, o TextBridge gera uma saida de tabela com células.
Se uma tabela for dividida em zonas como Texto, o TextBridge
gerara uma saida de tabela com tabulagdes ou de texto normal.

Uma zona de tabela retém automaticamente o layout da tabela,
incluindo as linhas de grade, se elas estiverem presentes na
tabela. Ao abrir o documento resultante no processador de texto, a
tabela sera divida em células e o layout da tabela, incluindo as
linhas de grade, sera preservado.

Para este exemplo, utilize o0 documento de exemplo chamado
scanni ng. ti f. Este documento possui um titulo, texto com
cabecgalhos, um grafico em tons de cinza, esbocos, video reverso e
uma tabela com células de miltiplas colunas.
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Nota

Nesta licdo, vocé aprendera a:

Comparar os tipos de pagina para fazer a selecéo.

Modificar um tipo de pagina.

Dividir uma p4agina em zonas com texto, figuras e uma tabela.
Alterar o nivel de certeza de revisédo.

Salvar uma pagina.

Quando vocé selecionar Tabela como o tipo de pagina, as
seguintes configuracoes serdo especificadas:

Boa qualidade de impresséo

Layout da pagina com tabelas
Qualquer orientacéo

Para varredura, a Tabela especifica:
Varredura em tons de cinza

Tamanho de pagina A4

Antes de comecar, certifique-se de que o TextBridge esteja pronto
para iniciar um novo documento. Se necessario, selecione o
comando Novo no menu Arquivo.

Para processar texto, figuras e uma tabela:
Selecione uma origem de pagina.

Clique na seta no botdao Obter paginas para selecionar Arquivo
de imagem.
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2. Selecione o tipo de pagina.
Clique no botédo Tipo de pagina para selecionar Tabela.

[0 Talvez seja preciso utilizar a barra de rolagem para visualizar o
icone para o tipo de pagina Tabela.

3. Na caixa de dialogo Tipo de pagina, compare as descricoes
de Tabela e Revista (P & B).

Clique em cada pagina e leia a sua descrigdo na area de
informacGes proximas a parte inferior da caixa de didlogo.

O documento original possui colunas simples e multiplas. A
descricdo da caixa de dialogo Tipo de pagina indica que o tipo de
pagina Tabela foi criado para tabelas. O tipo de pagina Revista
(P & B) foi criado para multiplas colunas. E possivel selecionar
Revista (P & B) ou modificar o tipo de pagina Tabela.

Nesta licdo, vocé aprendera a modificar um tipo de pagina.

4, Selecione tipo de pagina Tabela e, em seguida, clique no
botao Configuracoes.

A caixa de dialogo Configuragdes de tipo de pagina € exibida
(figura 5-21, proxima pagina).
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Configuragtes de tipo de pagina - Tabela

Pagina ariginal | Scanner I F‘rocessamenloi

—Orentagio————————————  ~Lavout da pagina ,I
by
" Retralo £ Coluna dica Cancelar
: I Hovo
" Paisagem &
e I BRedefinic

& Qualquer crientacio

" Tabela Ajuda I

— Tipo de impreszdo

: ] i Conforme dividido em zonas pelo modelo:

' Boa [mpressora a laser, revista)

" Fax [papel, or-ling] - I j

 Jomal _

i Matricial " Qualquer layout

o I tipo =l y i

Hualquer tipo de impressao I oo (e g

[ &y Aousar Auto para obiter pagings com Qualquer orientago definids, 55 pagines sfo Breime e
\,) automaticamente orientadas na vettical. =

Figura 5-21. Guia Pdgina original na caixa de didlogo
Configuracoes de tipo de pdgina com Tabela e Multiplas
colunas selecionadas

Na area de Layout da pagina da guia da Pagina original
na caixa de dialogo Configuracoes de tipo de pagina,
selecione Miiltiplas colunas.

As configuracoes agora estdo definidas para multiplas colunas
em vez de texto em tabela, além das configuragdes originais de
qualquer orientacdo e boa qualidade de impresséo.

Vocé podera visualizar as outras secoes da caixa de didlogo
Configuracoes de tipo de pagina para exibir as varias
configuracgoes clicando em cada guia, se desejado.

Clique em OK para fechar a caixa de dialogo
Configuracoes de tipo de pagina.

O TextBridge modifica as configuracoes do tipo de pagina Tabela

com base nas suas alteracoes. Estas configuracdes serdo mantidas
até que vocé as altere.
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7. Clique em OK para fechar a caixa de dialogo Tipo
de pagina.

8. Clique no botao Obter paginas.

Cbter paginas

A caixa de dialogo Obter paginas € exibida.

9. Clique duas vezes em Scanni ng.ti f na caixa de dialogo
Obter paginas.

O TextBridge obtém a pagina e exibe-a na visualizagdo Imagem,
onde sera possivel visualizd-la. A pagina visualizada devera
conter o titulo “O processamento digital de imagens esta
crescendo”.

[0 Quando estiver trabalhando com seus préprios arquivos, utilize
as teclas Shift e Control para selecionar multiplos arquivos de

imagem para processamento.

10. Clique no botao Localizar zonas.
El Localizarzonas

O TextBridge divide a pagina em zonas automaticamente e para a
fim de que vocé verifique e altere as zonas (figura 5—22, préxima
pagina).
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Figura 5-22. Pdgina com zonas de texto, figura e tabelas

11. Verifique os resultados da divisdao automatica de zonas.

Deve haver duas zonas de figura, diversas zonas de texto e uma
zona de tabela. Certifique-se de que toda a tabela esteja incluida
em uma zona de tabela. Certifique-se de que o titulo de uma
tabela e o texto de video reverso estejam em zonas separadas. Se
necessario, use Zoom aproximar para verificar a divisdo em zonas.
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Se desejar alterar uma zona, verificar ou modificar as
propriedades de uma zona:

Clique com o botédo direito na zona e utilize o menu de atalho
de zona para fazer zoom, apagar ou excluir zonas, ou
visualizar as propriedades da zona.

Zoom apragimar Crl+seta para cima
Zoom afastar Crl+seta para baiko

Localizar células de tabela
Editar tabela

Limpar excuir

Propriedades

Se desejar redimensionar uma zona:

Aumente o tracado com as ferramentas de zona ou apague
partes de zonas com a ferramenta Apagar.

Utilize a ferramenta Apagar para separar o titulo de uma
pagina do primeiro paragrafo.

12. Clique em Reconhecer.

Em@

Feconhecer

O TextBridge reconhece a pagina e para a fim de que vocé revise o
texto (figura 5-23).
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Figura 5-23. Nivel de certeza na barra de ferramentas
de revisdo.

13. Altere o nivel de certeza de reconhecimento.

O nivel de certeza padrao é Exibir palavras duvidosas.

Se vocé alterar o nivel de certeza para Exibir palavras
altamente duvidosas, o TextBridge aumentara o seu nivel de
certeza e menos palavras serdo exibidas como duvidosas. Se
alterar o nivel de certeza para Exibir palavras um pouco
duvidosas, o TextBridge reduzira o nivel de certeza e mais
palavras seréo exibidas como duvidosas.

Para alterar o nivel de certeza:

- Clique na seta suspensa Duvidosa e selecione a partir
do menu.

Exibir palavras altamente duvidosas
* Euibir palavras duvidosas
Exibir palavraz um pouco duvidozas
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14. Altere todas as palavras que nao foram reconhecidas com
precisao utilizando as ferramentas de revisao.

Verifique as palavras duvidosas e corrija aquelas que néo foram
reconhecidas corretamente.

[1 Nao é necessario fazer correcdes para salvar o documento. Se o
TextBridge nao tiver dificuldades com o reconhecimento de
palavras, nao havera muitas palavras duvidosas a serem
revisadas.

15. Clique no botao Salvar como ao concluir a revisao.

|E_'-..

Salvar como

A caixa de didlogo Salvar como é exibida.
16. Salve a pagina como Scanni ng. rtf.

Certifique-se de que as opgoes Manter figuras e Manter layout
estejam selecionadas.

O TextBridge formata e salva o documento.
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17. Abra o arquivo Scanni ng. rt f no processador de texto.

A Indiistria de Seanners esta

e ra

Ecibget de Warreduris:
Untlia Fargal Prosaulwa

[ Atk | iAW | e |
Tk | Finoed | v iG e

Figura 5-24. Documento de exemplo de varredura

A pagina é semelhante a pagina original incluindo figuras e
tabela. O documento € totalmente editavel no processador
de texto.
18. Editar o documento no processador de texto.
Vocé podera fazer a verificacéio ortografica e outras alteracoes.
19. Reconfigure o tipo de pagina Tabela no TextBridge.
Clique no botédo Tipo de pagina.
Selecione Tabela.
Clique no botao Configuracoes.

Clique no botéo Redefinir.

As configuracoes originais para o tipo de pagina Tabela serédo
restauradas.
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ONDE APRENDER MAIS

As ligoes deste capitulo foram criadas a fim de lhe
fornecer uma base sélida para a utilizacao do TextBridge
com seus préprios documentos. Licoes adicionais para
tépicos mais avancados estdo disponiveis em formato PDF
no capitulo 6, “Sessdes de exemplo avancadas”.

Para obter informacoes completas sobre o TextBridge,
consulte a Ajuda on-line embutida no aplicativo.
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E‘ SESSOES DE EXEMPLO

AVANCADAS

Os capitulos anteriores o introduziram aos recursos basicos
do TextBridge.

Este capitulo fornece sessoes de exemplo com instrucoes passo a
passo para a utilizacdo de diversas func¢ées mais avancadas do
TextBridge.

Os topicos apresentados neste capitulo estdo listados abaixo:

Processando um documento para utilizacdo em um banco
de dados

Utilizando modelos de zona e tipos de pagina

Treinando o OCR do TextBridge

Este capitulo utiliza os mesmos documentos de exemplo descritos
no capitulo 5. Utilize o botao Obter paginas para selecionar

Arquivo de imagem como origem de pagina antes de iniciar
uma sessdo de exemplo.
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LICAO 1: PROCESSANDO UM DOCUMENTO PARA UTILIZACAO EM UM

BANCO DE DADOS

6-2

O TextBridge suporta diversos formatos de saida para aplicativos
especificos, tais como Microsoft Word™, WordPerfect™ e Excel™.
No entanto, ao reconhecer documentos para a utilizagdo com um
aplicativo de banco de dados como o Microsoft Access™,

é melhor escolher um formato de saida de texto separado por
tabulacdes ou virgulas a fim de importar para o aplicativo de
banco de dados.

Freqiientemente, os dados que deseja varrer e reconhecer para
utilizacdo em um banco de dados sao exibidos como uma tabela no
documento original.

Para esta licéo, utilize o arquivo de imagem t abl e. bnp. Este
arquivo de imagem possui um cabecalho seguido por uma tabela
em formato de células com linhas de grade contendo datas, nomes

e numeros de telefone.

A fim de processar este documento para utilizacdo em um banco
de dados:

Selecione o tipo de pagina.
Clique no botéo Tipo de pagina para selecionar Tabela.
Clique em OK.

As configuracoes séo definidas automaticamente para layout

da pagina em tabela, boa qualidade de impresséo e qualquer
orientacdo de pagina.
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Selecione table.bmp

2. Clique no botao Obter paginas.

' =

Cbter paginas

A caixa de dialogo Obter paginas € exibida.

Abiir 2]
Examinar: I 3 Exemplos j I | IfFl H

iy I

= OISR

@ dual page.tif

faw.pcx

B letter it

B multipage. xit

B Scanning. tif

Nome do

et |table.bmp Bibrir I
Arquivos do ; z Cancelar
s ITodos 0z arquivos de imagem j I

I™ Processar aiquivos como documentos separados

Figura 6-1. Caixa de didlogo Obter pdginas

Na caixa de dialogo Obter paginas, clique duas vezes em
tabl e. brp.

Ap6s ler e processar a imagem de pagina, o TextBridge exibe a
pagina na visualizacdo Imagem.

Clique no botédo Localizar zonas.

Lacalizar zonas

O TextBridge localiza zonas na pagina automaticamente. Observe
que a tabela é dividida em zonas com linhas marcando as bordas
das células (figura 6-2).
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Figura 6-2. Arquivo table.bmp dividida em zonas na
visualizacdo Imagem

5. Clique no botao Selecionar na barra de ferramentas e
clique duas vezes na tabela.

As ferramentas de edig¢do de tabela substituem as ferramentas de
divisdo em zonas (figura 6-3).

Desenhar borda de célula oculta —— Mesclar células
Desenhar borda de r,'f é ﬁ —Ii Apagar linha ou borda
célula visivel

Figura 6-3. Ferramentas de edicdo de tabela

Vocé pode utilizar estas ferramentas para corrigir todos os erros
no reconhecimento de bordas de célula.
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6. Clique na pagina fora da tabela.

As ferramentas de divisdo em zonas substituem as ferramentas
de edicdo de tabela na barra de ferramentas.

7. Clique no botao Reconhecer.

Ee@l

Reconhecer

O TextBridge reconhece e exibe as paginas na visualizacdo Texto,
onde vocé pode revisar e corrigir qualquer palavra reconhecida
incorretamente (figura 6—4).

I TemtBridge Pro 9.0

Arquivo  Editar Wisualizar Péagina Processar  Feramentas  Ajuda

=[Ol ]

-
Obter paginas

Reconhecer

= |E-

Salvar como

-

Imagern Temnl

' Qualguer paging (p&h) | Duvidosa: -

\/Aceilarv‘ﬂ'l'l0|@la| i

5:30 PM

Estafan FHarmires

+ 5+ BR-Z O BE LA

Prospeotivlient Mectings
Taie Confirned | Time Comtast Fhone
114199 0:304M | Bobent Endole 3037551594
1121y39 Wes 200 PM Cynthia Lewis S17-369-T585
1/28/39 30 Charles M Royal 44]1 568123655
2118(39 00 Mr.Emister E02-586-T299
-] Xes 00 Glerm Farker 419-222-B463
2l23igs 30 T Beatrice: 904 659 3266
2/26/39 30 Suzatme Weitrnan | 8143556884
31133 Yes 215 AM Beatrice Lettennan 516-678-5668
313133 1000 AM | Paul Smith 802 314 5664
315193 1100 AM | Abrahatn Lmcoh 202-927-T468
KIHEE] 0P| Ao Churikah (Oagsrease |
15133 Ter 10:30 AM | Dierce Eitel 3.1 43956400
4/23(39 200 PM Lesley Srrite 519-677-9432
e | v UFH | Esfatan Bamier 595 2200
513133 Ter 1000 &AM th 5093228043 =

@ Nao & necessaria verificar ou corrigic palavras duvidosas antes de salvar o documento.

Priyima dica

Figura 6—4. Tabela em visualizagdo Texto
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8. Clique no botao Salvar como.

|E_'-..

Salvar como

A caixa de dialogo Salvar como é exibida (figura 6-5).

Salvar como 7]

Salvar em: I 3 Documentos de tsto j @l gl

Aceite o nome padréo, ou
digite um nome de arquivo

g{gﬂigo Prozpective Client Meetings Salvar 1 . Cl|que em Salvar
i i Salvar com o e
Selecionar a guia o Cancelar

Texto-formato de

. Desfaca a selegéo
. P Ajuda B} )
saida delimitado _ _tu | Abrir arquivo
Arquivos: Um arquivo para todas as paginas _ﬂ
. quando houver
¥ Manter figuras .
¥ Manter layout da pagina ™ Asbrir arquive ao teminar termlnado

Figura 6-5. Caixa de didlogo Salvar como

9. Salve o documento no formato separado por tabulacées.
Na caixa de didlogo Salvar como, o TextBridge fornece uma
sugestdo para o nome de arquivo. Se preferir outro nome,
digite o novo nome na caixa Nome do arquivo.

Selecione Texto separado por tabulagoes (*.txt).
Certifique-se de que a op¢ao Abrir arquivo ao terminar nao

esteja selecionada; vocé deve importar o arquivo de texto
separado por tabulacdes para o aplicativo de banco de dados.
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[1 Selecionar as opcdes Manter layout e Manter figuras néo faz
efeito em um arquivo separado por tabulagées.

Faca todas as outras alteracoes e, em seguida, clique no botéao
Salvar como. O TextBridge formatara o documento e salvara o
arquivo.

10. Importe o arquivo para um aplicativo de banco de dados,
como o Microsoft Access.

Inicie o aplicativo de banco de dados e abra um novo banco
de dados.

Importe o arquivo de texto para o banco de dados,
selecionando texto separado.

LICAO 2: UTILIZANDO MODELOS DE ZONA E TIPOS DE PAGINA

O TextBridge fornece modelos de zona como um meio de processar
ou ignorar repetidamente areas especificas em tipos iguais de
pagina e economizar tempo sem dividir novamente em zonas

cada pagina.

Depois que vocé criar um conjunto de zonas, o TextBridge
permitira salvar o conjunto atual de zonas (incluindo seu
tamanho, local e tipo) como um modelo de zona. E possivel
utilizar o modelo de zona em outros documentos especificando-o
dentro de uma pagina ou carregar o modelo de zona diretamente.

Especificar um modelo de zona dentro de uma pagina permite
determinar todas as suas configuracoes de processamento do
documento em um s6 lugar para utilizacdo com documentos
semelhantes.
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Nesta licdo, vocé aprendera a criar um conjunto de zonas e a
salva-las como um modelo de zona. Em seguida, aprendera a
definir um novo tipo de pagina, especificar o modelo de zona
dentro dela e utilizar o tipo de pagina novamente com um
documento semelhante.

Para esta licdo, utilize o arquivo de imagem chamado

Scanni ng. ti f, um boletim informativo mensal, chamado
Scanning News, que possui exatamente o mesmo layout para
todas as publicacoes.

Para criar um novo tipo de pagina e um modelo de zona, e usa-los
em documentos subseqiientes:

Selecione um tipo de pagina.

Sem o modelo de zona que vocé ira criar, o tipo de pagina Revista
(P & B) € 0 que mais combina com as caracteristicas do Scanning
News, incluindo orientacéo retrato, impresséo de boa qualidade e

layout da pagina com miltiplas colunas.

Clique no botdo Tipo de pagina para selecionar
Revista (P & B).

Clique em OK.
Clique em Obter paginas.

Cbter paginas

A caixa de dialogo Obter paginas € exibida.

Clique duas vezes em Scanni ng. ti f na caixa de dialogo
Obter paginas.
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O TextBridge obtém a pagina e exibe-a na visualiza¢do Imagem
onde vocé podera criar um modelo de zona. A pagina visualizada
devera conter o titulo “O processamento digital de imagens esta

crescendo”.

Clique em Localizar zonas.

Lacalizar Zonas

O TextBridge divide a pagina em zonas automaticamente e pausa
a fim de que vocé verifique e altere as zonas (figura 6-6).

Agora, vocé podera ajustar a divisdo em zonas utilizando as
ferramentas de divisdo em zonas. Para os propésitos desta ligéo,
pressuponha que as zonas encontradas pelo TextBridge sédo

adequadas.

il TextBridge Pro 9.0
Aiquive Editar Wisualizar Pégina Progessar Fenamentas Aluda

- [5]x]

1 2 3 ’E-

Salvar como

Obter paginas Reconhecer

Imagem

‘ Qualquer pagina (o) | Localizar zonas ‘v‘ xS ,Xﬁ @| K |‘ L)

Te>d0|
aa

A Indastria de Beanners osla
meﬁc@ﬁﬁ@

o SoFeoe o Varrsdare SURALGHAT S S e e BleG
Yo Forgs Propulaors 1 ol e i
: ‘9,%y\n€«m., b B it
i wsd ol
soannors, Agow s

|

@ Use &= ferramentas texto, tabela, figura & apagar para corrigir todas as zonas incorretas.

Figura 6-6. Pdgina com zonas de texto, figura e tabelas
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5. Salve o modelo de zona.
No menu Ferramentas, selecione Salvar modelo de zona.

A caixa de didlogo Salvar modelo de zona é exibida
(figura 6-7).

Salvar modelo de zona

Especifique o local padréo ———— g [ Modelos de zone r |

Especifique 0 Nome ————————— Nome do aiquive: [Boletm infarmativo Salvst | Salve 0 modelo
do arquivo Salvar como tipo: lModeIo de zona [*.tpl) Li Cancelar |

Ajuda I

|Salva a divizdo em zonas da pagina atual como um modelo para dividic paginas
izemelhantes em zonas. Para usar o modelo nas configuragdes de um Tipo de
!péglna, vocé deve zalva-lo na pasta padrao Modelos de zonas.

Figura 6-7. Caixa de didlogo Salvar modelo de zona

Selecione o local padrao para salvar o arquivo de modelo
de zona.

[l Para especificar o modelo de zona nas configuracoes Tipo de
pagina, vocé devera salvar o modelo na pasta padrao, Modelos de
zona. Contudo, se salvar o modelo de zona em outro local, ainda
sera possivel carrega-lo utilizando o comando Carregar modelo de
zona disponivel no menu Ferramentas.
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Clique para criar um
novo tipo de pagina

Especifique o0 nome de arquivo de modelo de zona, “Boletim

informativo”. O TextBridge fornece uma sugestio para o nome

de arquivo com base no tipo de pagina atual, ou seja, Revista
(P & B).

Clique no botéo Salvar. O TextBridge salva o arquivo de
modelo de zona e fecha a caixa de didlogo Salvar modelo de
zona.

6. Abra Configuracoes de tipo de pagina.

Clique no botdo Tipo de pagina para selecionar
Revista (P & B).

Clique em Configuragoes para abrir a caixa de didlogo
Configuracoes de tipo de pagina (figura 6-8).

Configuragies de tipo de pagina - Revista [p&b)

Pagina ariginal | Scanner I F‘rocessamenloi
—Orentagio————————————  ~Lavout da pagina 0k
by
' Retralo " Coluna tinica Faat

an

Hovo

A | ¢ Tasagem

" Qualquer orientacio

BRedefinic

" Tabela Ajuda |

% i Conforme dividido em zonas pelo modelo:

— Tipo de impreszdo
' Boa [mpressora a laser, revista)

" Fax [papel, or-ling] I j
 Jomal = =
i Matricial " Qualquer layout

" Qualguer po de impress&o I oo (e g

A0 usar Auto para obter pagines com Qualiuer arientagio definida, a5 paginss séo

(3 2 _ ! Préxitma dica
automaticamente orientadas na vettical.

Figura 6-8. Configuragées de tipo de pdgina—Caixa de didlogo
Revista (P & B)
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7. Crie um novo tipo de pagina.

Na caixa de didlogo Configuracoes de tipo de pagina, clique
em Novo para abrir a caixa de dialogo Novo tipo de pagina
(figura 6-9).

Home do tipo de pagina:
Digite 0 novo nome B olzfim infomativa
Cancelar |
Descrigio:
L. e Meu boletim informativo processa az noticiaz a serem Ajuda |
D|g|te uma descn(;ao ————————vanidas ugando um conjunta de fontes salvas no madelo

de Maoticiaz a serem varidas

B

Figura 6-9. Caixa de didlogo Novo tipo de pdgina

Na Caixa de dialogo Novo tipo de pagina, digite um novo
nome para o tipo de pagina personalizado, por exemplo, “Meu
boletim informativo”.

Digite uma descrigdo para o tipo de pagina.
Clique em OK para fechar a caixa de dialogo Novo tipo de

pagina e retornar a caixa de didlogo Configuragoes de tipo de
pagina (figura 6-10).
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Modelo de zona selecionado

Pagina ariginal | Scanner I F‘rocessamenloi

~Orentago————————————

e
" Paisagem

" Qualquer orientacio

— Tipo de impreszdo
' Boa [mpressora a laser, revista)
" Fax [papel, or-ling]
 Jomal
 Matricial

Configuragtes de tipo de pagina - Boletim informativo

~Layout da pagina

" Coluna tinica

" Mltiplas colunas

" Tabela

& Conforme dividido em zonas pelo modelo:

€ Qualquer layout

" Qualguer po de impress&o

I Livio [duas paginas)

o
.

Ao usar Auto para obter paginss com Qualiuer arientagio definida, (as paginas séo

S D e at

o |

Cancelar

Hovo

BRedefinic

Aijuda |

Préima dice

Figura 6-10. Configuracées de tipo de pdgina com modelo de
zona selecionado

Selecione o modelo de zona na caixa de dialogo
Configuracoes.

Clique em Conforme dividido em zonas pelo modelo.

Selecione Meu boletim informativo na lista suspensa.

Clique em OK para fechar a caixa de didlogo Configuracoes de

tipo de pagina.

Clique em OK novamente para fechar a caixa de dialogo Tipo

de pagina.
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9. Comece um novo documento.

Vocé esta pronto para processar a proxima edi¢do do Scanning
News com o seu tipo de pagina e modelo de zona.

Selecione o comando Novo a partir do menu Arquivo.
O TextBridge avisa que vocé néo salvou as paginas atuais.
Clique em OK.
10. Selecione o novo tipo de pagina.
Clique no botédo Tipo de pagina.

Selecione Meu boletim informativo na caixa de dialogo Tipo de
pagina.

Clique em OK.

11. Clique no botao Auto.

A caixa de dialogo Obter paginas € exibida.

12. Na caixa de dialogo Obter paginas, clique duas vezes em
Scanni ng. ti f.

O TextBridge obtém o arquivo e processa-o utilizando as
configuragoes definidas em Meu boletim informativo, incluindo as
zonas salvas no modelo. A caixa de dialogo Salvar como é exibida

13. Salve o documento como Scanni ngNews. rt f.

O TextBridge formata e salva o documento.
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LICAO 3: TREINANDO O OCR DO TEXTBRIDGE

Para garantir um alto nivel de precisao, o TextBridge fornece
um recurso de treinamento interativo. Este recurso permite
que vocé participe no processo de OCR e treine o TextBridge
verificando as palavras reconhecidas corretamente e corrigindo
os erros de reconhecimento. Com o treinamento, o TextBridge
alcang¢a uma maior precisdo para essa pagina especifica e outras
paginas semelhantes.

Treinamento interativo é bastante eficiente especialmente para
documentos deteriorados, como faxes e fotocépias gerados varias
vezes.

A medida que vocé corrigir ou aceitar as decisoes de
reconhecimento do TextBridge para uma ou duas paginas,
também estara treinando o programa para o aperfeicoamento do
nivel de precisdo para as paginas posteriores do documento. E
recomendéavel que vocé conclua pelo menos uma pagina inteira de
um documento de varias paginas para treinar adequadamente o
TextBridge sobre as formas e os tamanhos dos caracteres para
esse documento.

Além disso, é possivel salvar e recarregar os dados de
treinamento para garantir que outros documentos do mesmo
tipo sejam reconhecidos com o mesmo alto nivel de precisao.

Nesta licdo, vocé aprendera a utilizar o treinamento interativo
para aperfeigoar o OCR.

[l Para esta licdo, utilize o arquivo de imagem chamado f ax. Este

memorando enviado por fax possui uma tnica coluna de texto com
cabecalhos de fax.
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Para processar esta pagina, utilize o treinamento interativo:
1. Selecione o tipo de pagina.
Clique no botdo Tipo de pagina para selecionar Fax.
Clique em OK.

As configuracoes sdo definidas automaticamente para qualquer
layout de pagina, qualquer orientacéo de pagina e qualidade
de fax.

2. Ative o treinamento.

Clique na seta suspensa no botao Reconhecer e selecione Ativar
treinamento (figura 6-11).

4% TextBridge Pro 9.0

Arquivo  Editar  “isualizar Pagina Processar  Feramentas  Ajuda :

o e 2 3 o
Cligue 0 menu suspenso m| Fa 2 | E=

| Obter?éginas | Reconhecer Salvar como
Reconhecer

Revista (p&b) | T+ Péghnaatual

-

Selecione Ativar treinamento

Figura 6-11. Ativar treinamento

[l Esta configuracdo “permanente” ficara estatica para todos os
documentos seguintes até que vocé desative o treinamento.

3. Clique no botao Auto.

A caixa de didlogo Obter paginas é exibida.
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Selecione fax.pcx

Obter paginas EE

Examinar. IEﬂExemplos j @I il

@ comples. xif @ table.brmp
@ dual page.tit

Clique quando a palavra
estiver correta

Palavra suspeita

fak. pC
@ letter. it
@ multipage. xit
@ Scanning.tif

Nome do 3 I
arquivo |fax Lo¢ 2l
Arquivos do : ¢ Cancelar I
tipo: ITodos oz arquivos de imagem ﬂ

Ajuda I

™ Processar aiquivos como documentos separados

Figura 6-12. Caixa de didlogo Obter pdginas

Na caixa de dialogo Obter paginas, clique duas vezes em

f ax. pcx.

O TextBridge abre a pagina e inicia o reconhecimento. Quando o
TextBridge néo tem certeza de uma palavra, ele para a fim de
permitir que vocé treine o OCR. A caixa de diadlogo Treinamento é

exibida (figura 6-13).

TextBridge - Treinamento com palavra _;
Fechar |

e [E dceitar |

o N&o é uma palavra ]L

Imagem de palavra

£ Desfazer

-
Caracteres gspeciais... |

Clique para desfazer a
Ultima acao

i AT
T HT T

Ajuda |

FErduima dica

5. Cormija uma palavra duvidosa caso ndo tenha sido

1} reconhecida coretamente. Mo carrja ermos de ortografia na
paaina original

Cligue quando
o treinamento
terminar

Clique se a
imagem de palavra
reconhecida ndo
for uma palavra

Figura 6-13. Treinando o OCR utilizando a caixa de

didlogo Treinamento
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5. Altere todas as palavras que nao foram reconhecidas
corretamente.

As palavras exibidas na caixa Palavra séo os resultados da
analise de OCR do TextBridge.

Examine cada palavra na caixa Palavra e compare-as com a
imagem da palavra na janela de imagem.

Se a palavra na caixa for a palavra exibida na sua imagem,
clique em Aceitar.

O TextBridge prossegue para a préxima palavra duvidosa.
ou

Se a palavra na caixa néo for a palavra exibida na sua
imagem, digite a palavra corretamente.

Clique no botdo Aceitar.
O TextBridge prossegue para a préxima palavra duvidosa.
[1 As vezes o TextBridge reconhece tracos aleatérios, notas escritas
a méo ou sujeira na pagina original como caracteres. Se a imagem
da palavra nao for uma palavra, clique em Nao é uma palavra. O
TextBridge prossegue para a préxima palavra.

[1 Para desfazer a sua tltima acéo, clique no botdo Desfazer.

Para os propésitos desta ligao, repita este processo até que vocé
tenha treinado o OCR em pelo menos algumas palavras.

Nota Nio utilize o treinamento para corrigir erros de ortografia no
documento original ou para alterar o texto original.
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6. Clique no botao Fechar ao concluir o treinamento.

O TextBridge conclui o reconhecimento de pagina e a caixa de
dialogo Salvar dados de treinamento é exibida (figura 6-14).

Salvar reinamento EE
Sabvar em: I 3 Dados de treinamento j | rj(l IE

Fax.tm

Mome do ol

ArqLivo: e I
Salvar com o

i = Cancelar
e Diadas de treinamenta [*tin] j

Ajuda
'océ pode salvar os dados de tieinamento para processar outros documentos

zemelhantes. Salve na pasta padrdia Dados de treinamento. Ao processar outros
documentos, especifigue oz dadoz de treinamenta na guia Processamento em
Configuragtes de lipo de pagi.

Figura 6-14. Caixa de didlogo Salvar treinamento

7. Na caixa de dialogo Salvar treinamento:

Salve os dados de treinamento na pasta Dados de
treinamento.

Digite um nome de arquivo.

Marque a op¢éo Abrir arquivo ao terminar.
Salve o arquivo com uma extensédo . trn.
Clique no botéo Salvar.

A caixa de didlogo Salvar dados de treinamento é fechada e a
caixa de dialogo Salvar como é aberta (figura 6-15).
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Salvar como

Salvar em: I {23 Documentos de texto j gl

E1E3

HNome do

S OCT 2838 1222 No0004 PO Salvar I
Salval oo 0 [Ty . [t Cancelar

bipo:
Ajuda

Arquivos: U arquiva para todas as paginas j
¥ Manter figuras

¥ Manter layout da pagina ¥ &biir arquivo ao teminar

Figura 6-15. Caixa de didlogo Salvar como

8. Salve a pagina comofax.rtf.

O TextBridge salva o documento no formato selecionado e abre o
processador de texto.

9. Visualize o arquivo no processador de texto.

Figura 6-16. Documento de exemplo de fax
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Observe que, apesar de o documento de entrada ser um fax com
baixa qualidade de imagem, o TextBridge o reconheceu com um
alto nivel de reconhecimento de caracteres e com uma formatacao
precisa.

Vocé podera utilizar os dados de treinamento salvos para
aprimorar o reconhecimento de documentos com qualidade
semelhante e com as mesmas fontes.

[] A utilizacdo de treinamento em documentos diferentes podera
prejudicar o reconhecimento.

Para utilizar os dados de treinamento, especifique-os na

guia Processamento da caixa de didlogo Configuracgtes de
tipo de pagina.

ONDE APRENDER MAIS

As ligoes deste capitulo foram criadas a fim de lhe
fornecer uma base sélida para a utilizacao do TextBridge
com seus proprios documentos.

Para obter mais informacoes sobre o TextBridge, consulte
a Ajuda.
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Instant Access do TextBridge, 5-17
Novo tipo de pagina, 6-12
Obtendo pagina, 5-10
Obter paginas, 5-10, 5-18, 5-22, 5-34
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Painel de controle do Instant Access, 5-15

Salvar como, 5-11

Salvar dados de treinamento, 6-19

Salvar modelo de zona, 6-10

Tipo de pagina, 5—4

Treinamento, 617
Cartéo de registro, 2—2
Cartao de registro do software, 2—2
CD-ROM do TextBridge, 2—-8
Comparando tipos de pagina, 5-32
Configuracéo do scanner, 2—12
Configuracgoes de documentos de texto, 3—15
Configuracoes de processamento, 3—13
Configuracoes de tipo de pagina, 3—10

guia Pagina original, 3—10

guia Processamento, 3—13

guia Scanner, 3—12
Configuracoes de tipo de pagina Qualquer pagina, 57
Configuracoes de tipo de pagina Revista, 5-21
Configuracgoes do scanner, 3—4, 3—12
Configuracoes do tipo de pagina Carta, 5-14
Convengoes de documentacao, ix
Corretor ortografico, 1-8
Corretor ortografico embutido, 1-8
Corrigindo uma palavra duvidosa, 5-27
Criando modelos de zona, 6—7
Criando tipos de pagina, 6-12
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Dados de imagem de pagina, 3—2
Dados de treinamento, 1-10, 6-15

arquivos de versoes anteriores do TextBridge, 2—8
Desinstalando o TextBridge, 2—-15
Desinstalando uma versao anterior do TextBridge, 2-6, 27
Desinstlando o TextBridge, 2—15
Dicas, 4-24
Dicas de ferramenta, 1-6
Dicionario do usuario, 4—20

e revisao, 4-20
Dicionarios personalizados, 1-10
Dicionario, 5-27
Dividindo a pagina em zonas, 4-16
Dividindo em zonas

redimensione uma zona, 5-36

tabelas, 5-30
Divisdo em zonas, 5-23

automatica, 6-9

automatica, 1-8, 5-10

edicao, 1-8

figuras, 5-10

manual, 1-9

tabelas, 5-10, 5-35

texto, 5-10, 5-23

video reverso—, 5-35
Divisao em zonas automatica, 5-34, 6-9
Divisédo em zonas manual, 1-9
Documentacéo do scanner, x
Documentacéo, relacionada, x
Documentos com frente e verso, 1-10
Documentos de banco de dados, 62
Documentos de exemplo, 52
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pasta, 5-5

procedimento para a abertura, 5-3
Documentos de fax, 1-11
Documentos de imagem, 3—2
Documentos de texto, 3—2
Driver do scanner, 2—3

em nivel do sistema, 2—4
Drivers de scanner ISIS, 2—3

Editando tabelas, 6—4

Endereco na Internet, xi

Etapas de instalacao do scanner, 2—4

Etapas para o processamento manual, 4-9
Executando varias copias do TextBridge, 5-15
Exibindo os ntmeros de zona, 4-17

Fechando o documento atual, 5-22

Ferramenta Apagar marca, 5-24
Ferramentas
editando tabelas, 6—4
Ferramentas de edicéo de tabela, 6—4
Ferramentas de revisio, 5-26
Ferramentas de visualizacéo, 1-9
Figuras em cores, 1-4
Figuras em tons de cinza, 1-4
Formas de utilizacédo do TextBridge, 4—3
Formatando com estilos de paragrafos, 3—6
Formato separado por tabulacoes, 66
Formatos de aplicativo suportados, 1-7
Formatos de arquivo de imagem de saida suportados, 1-14
Formatos de arquivo de imagem suportados, 1-11, 1-14
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Formatos de arquivo de pagina suportados, 1-11
Formatos de arquivo de texto de saida, 1-9

Formatos de arquivo de texto de saida suportados, 1-13
Formatos de arquivo de texto suportados, 1-13
Formatos suportados, 1-7

Formularios, 4-16

Grupo de idiomas do documento, 3—-19
Guia Imagem, 5-6

Guia Pagina original, 3—10

Guia Processamento, 3—-14

Guia Scanner, 3—12

Guia Texto, 5-26

Idioma do documento, 3—19

Idioma e zonas, tabelas e células, 3—20
Imagens

cores, 1-12

preto e branco, 1-12

resolucéo, 1-12

tons de cinza, 1-12
Imagens de pagina, 5-2
Imagens de paginas de fax, 1-11
Imagens em cores, 1-12
Imagens em preto e branco, 1-12
Imagens em tons de cinza, 1-12
Iniciando o aplicativo TextBridge independente, 4—4
Iniciando o TextBridge, 44
Iniciando um novo documento, 6-14
Instalagao

idioma, 3-18
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Instalagao de idiomas, 3—18

Instalagao do scanner, 2—-3

Instant Access, 1-7, 3-8
configuracgéo, 2-14

Instant Access para o TextBridge, 5-14
Painel de controle, 5-15

ISIS, 1-8

Janela Bem-vindo, 4-23

Janela Imagem de palavra, 5-26
Janela Mostre-me como, 4—23

Janela principal do TextBridge Pro, 4-5

Layout da pagina, 5-33
LeiaMe, 1-14
Licoes, 5-1
documentos de exemplo, 52
Linhas de grade, 5-30, 6-3

Mantendo figuras, 3—6
Mantendo o layout da pagina, 1-7, 3-5
Manter figuras, 5-12
Manter layout da pagina, 5-12
Microprocessador necessario para executar o TextBridge Pro, 2-5
Microsoft Word (RTF)

e outros aplicativos, 1-14
Miniatura, 4-3
Miniaturas de pagina, 4-3
Modelo de zona

salvando, 6-10
Modelos de tipos de paginas, 1-7
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Modelos de zona, 1-9, 6-7
arquivos de versodes anteriores do TextBridge, 2—8
Modificando tipos de pagina, 5—32
Modo automatico, 45
Modo de revisao, 4-19
Modo manual, 4-8
Monitores, 2—5

Nivel de certeza, 5-37

Nivel de certeza de reconhecimento, 5-37
Notas de verséo, x, 1-14

Notas de versdo on-line, x

Numero da verséao, xi

Numero da versio do software, xi
Numero de série, xi

Numero de série do software, xi
Numeros de zona, 4-17

Obtendo uma pagina, 5-10
OCR, definicao, 3—-1

OCR, descrigéo, 1-2
Operacoes basicas, 4-10
Ordem de zonas, 4-17
Ordenando zonas, 4-17
Origens de pagina, 3-5

Pacotes de idioma, tamanho, 2-5
Pacotes de idiomas, 2—2
Pagis Pro
e TextBridge Pro, 2-6
Painel de controle do Instant Access, 3-9, 5-15
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Palavra duvidosa, 5-26

Processamento adiado, 1-9

Processamento automatico, 4-5, 5-7
Processamento de documentos com frente e verso, 1-10
Processamento de idiomas, 3—18
Processamento de imagens, 1-9

Processamento de imagens de pagina, 1-9
Processamento manual, 4-8, 5-20

Processando tabelas, 5-30

Processando um documento complexo, 5-20
processo de reconhecimento, 3—1

Programa de execucdo automatica, 2-9
Programa de Instalacgéo, 2-9

Programa de Instalacéo do TextBridge Pro, 2-9

Questoes a serem consideradas antes de iniciar o OCR, 4-2

Recomposicéo, 1-7, 3-5

limites de, 3-6

suporte de programa de texto para, 1-4
Recomposicdo de documentos

ilustracao de, 1-3
Recomposicdo de documentos, 1-7

recursos e limitagoes, 3—6
Recomposicéo de planilhas, 1-7
Reconhecendo uma pagina, 5-11
reconhecimento, 3—1
Reconhecimento de idiomas, 1-5, 1-11, 3-17
Reconhecimento de idiomas estrangeiros, 1-11
reconhecimento de pagina, 3—1, 3-9
Reconhecimento 6ptico de caracteres (OCR), 1-2, 3—1

Index



Recursos de produtividade, 1-4
Recursos de produtividade, 1-6
Redimensionando uma zona, 5-36
Requisitos, 2-5
Requisitos de memoria, 2-5
Requisitos do sistema, 2-5
Revisando, 5-26

nivel de certeza, 5-37
Revisando um documento, 4-19
RTF

importando arquivos, 1-14

S Saida em HTML, 1-9

Salvando o documento, 4—21
Salvar modelo de zona, 6-10
scanner com alimentacéo de folhas Visioneer, 2—3
Scanners, 1-8

suportados pelo TextBridge, 2—-3
Selecionando a origem de pagina, 4-11
Selecione um tipo de pagina, 4-11
Site da Web, 4-26
Site do TextBridge na Web, 2—-3
Suporte técnico, xi
Suporte técnico do TextBridge para, xi

T Tabelas, 4-16
bordas de célula, 6-3
editando, 6—4
Tabelas com células, 5-30, 6-3
Tabelas com tabulacoes, 5-30
TextBridge
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acesso instantaneo ao, 3—8

aplicativo independente, 3—7

arquivos de versoes anteriores, 2—8

configuragéao do scanner, 2—12

desinstalagao de uma verséo anterior, 2—7

desinstalando, 2—-6, 2—-15

documentacéo relacionada, x

documentos de banco de dados, 6-2

documentos de exemplo, 52

e Pagis Pro, 2-6

etapas de instalacédo do scanner, 2—4

iniciando, 4—4

Instant Access, 5-14

ligoes, 5-1

miniaturas de pagina, 4-3

Notas de versio, x

processamento automatico, 57

processando um documento simples, 57

reconhecimento de idiomas, 3—17

scanners suportados, 2—3

Sistema da Ajuda, 425

sobre o Guia do usudrio, vii

treinamento interativo, 6-15

tutoriais para utilizacdo, 5-1

versoes anteriores, 2—6

visualizacdo Imagem, 5-6

visualizacdo Texto, 5—26, 6-5
TextBridge Pro

adicionando mais paginas, 4—7

Ajuda, 4-22

assisténcia ao usuario, 4—22

caixa de dialogo Salvar como, 48
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dados de treinamento, 1-10

dicas, 424

dicionario personalizado, 1-10
documentos com frente e verso, processamento, 1-10
ferramentas de visualizacdo, 1-9
instalando, 2-9

Instant Access, 1-6

intervalo de tamanho de ponto, 1-11
Janela Bem-vindo, 4-23
microprocessadores suportados, 25
modelos de zona, 1-9

modo automatico, 45

modo manual, 4-8

o que esta incluido, 22

obtendo Ajuda, 422

operacoes basicas, 4-10

pacotes de idiomas, 2—2
processamento adiado, 1-9
processamento automatico, 45
processamento manual, 4-8
reconhecimento de varios idiomas, 1-11
recursos e beneficios, 1-4

registro do proprietario, 2—2
requisitos de espago em disco, 2-5
requisitos para executar, 2-5
scanners, 1-8

site da Web, 4-26

tamanho do pacote de idioma, 2-5
tipo de pagina, 4-11

tipos de documentos dos quais € possivel fazer OCR, 1-10
treinamento dinamico, 1-8

varredura em frente e verso, 4—7

I-12 Guia do Usudrio do TextBridge Pro



Texto em cores, 1-4
Texto em tons de cinza, 1-4
Tipo de pagina, 4-11
Tipos de pagina, 3—2

comparando, 5—-32

criando, 6-12

modificando, 5—-32
Tipos de paginas, 1-7
Treinamento, 6—-15
Treinamento de OCR, 1-8
Treinamento dindmico, 1-8
Treinamento interativo, 6-15
Treinar OCR, 1-8
Tutoriais, 5-1

documentos de exemplo, 52
TWAIN, 1-8

suporte do TextBridge, 2—2

Utilizando a Ajuda, 4-25
Utilizando o TextBridge para fazer OCR, 4-3

Varredura de duas paginas, 1-6
Varredura em tons de cinza, 3—4
Video reverso, 5-24
visualiza¢do Imagem, 56
visualizacao Texto, 5—26
Visualizando

Zoom aproximar e afastar, 5—24

Visualizando a pagina, 4-13

Windows, 2—5
Windows 2000, 2-5
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Windows 95, 2-5
Windows 98, 2-5
Windows NT, 2-5
Windows NT 4.0, 2-5

X Xerox PARC, 1-10

Z Zona de figura, 4-16
Zona de tabela, 4-16
Zona de texto, 4—16
Zonas, 1-9
alterando o tipo, 5-24
apagando, 5—24
automaticas, 5-23
dividindo, 5—24
localizando, 5-23
Zoom afastar, 5—24

Zoom aproximar, 5—24
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